


INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION -
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COORDINAGION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato para la Adquisicién de Equipo Médico para cubrir las necesidades del “Programa de
sustitucion de Mastégrafos para tamizaje del IMSS 2018" en la Delegacién Regional Estado de
México Oriente, que celebran, por una parte, el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por
MARIA DANAE CORRAL SANCHEZ, en su caracter de A

3 poderada Legal, y por la otra parte, la
empresa denominada ELECTRONICA Y MEDICINA, S.A., a quien en lo sucesivo se le

denominara “EL PROVEEDOR?”, representada por ISMAEL NAVA VILLAR, en su caracter de

Representante Legal, y a quienes en forma conjunta se les denominara “LAS PARTES”, al
tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

l.- “EL INSTITUTO” declara, a través de su Apoderada Legal, que:

I.1.- Es un Organismo Descentralizado de la Administracién Publica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y administracién del Seguro

Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4° y5°dela
Ley del Seguro Social.

l.2.- Esta facultado para adquirir los bienes necesarios, en términos de la legislacién vigente,

para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251,
fraccion IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- Maria Danae Corral Sanchez, se encuentra facultada para suscribir el presente instrumento
juridico de acuerdo con la Escritura Pablica nimero 71,746 de fecha 8 de febrero de 2018,
otorgada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Titular de la Notaria Publica
nimero 13 de la Ciudad de México, e inscrita en el Registro Publico de Organismos
Descentralizados, bajo el folio 97-7-20022018-121015 y manifiesta bajo protesta de decir

verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni
restringidas en forma alguna.

1.4.- Para el cumplimiento de sus funciones vy la realizacién de sus actividages, requiere de la
Adquisicion de Equipo Médico para cubrir las necesidades del "Programafi‘ de sustituciéon de

Mastografos para tamizaje del IMSS 2018", solicitado por la Coordinaciénite Planeacisn de
Infraestructura Médica.

1.5.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de conformidad con el Oficio de Liberacién de
Inversion (OLI) nimero 099001/6B3000/6B30/BMI18/166/0950 de fecha 27 de abrit de 2018,
emitido por la Titular de la Coordinacién de Presupuesto e Informacién Programética.

1.6.- Con fecha 12 de julio de 2018, la Coordinacion Téchica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Divisién de Equipo y Mobiliario Médico adjudicé a “EL
PROVEEDOR” mediante Acta de Fallo del procedimiento de Licitacion Publica Internacional
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bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio con capitulo de Compras
Gubernamentales, Electrénica, Numero LA-050GYR040-E2-2018, con fundamento en lo
dispuesto en el articulo 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos y de
conformidad con los articulos 25, 26 fraccion |, 26 bis fraccion II, 27, 28 fraccién Il, 29, 30, 32,
33, 33 bis, 34, 35, 36, 36 Bis fraccion |, y 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, los relativos de su Reglamento y demas disposiciones aplicables
en la materia, como se detalla en el Anexo 3 (tres), del presente instrumento juridico.

[.7.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccion |V del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre la
Convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la Convocatoria y
su junta de aclaraciones.

1.8.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en calle
Durango nimero 291, piso 4, Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc,
Cédigo Postal 06700, Ciudad de México.

Il.- “EL PROVEEDOR?” declara, a través de su Representante Legal, que:

Il.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segiin consta en la Escritura Piblica nimero 66,498 de fecha 30 de mayo de 1979,
pasada ante la fe del Licenciado Joaquin Humberto Caceres y Ferraez, Titular de la Notaria
Publica nimero 21 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de Comercio del Distrito
Federal, con el folio mercantil nimero 00009327.

I1.3.- Ismael Nava Villar, acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica numero
13,884 de fecha 16 de julio de 2003, pasada ante la fe del Licenciado Manuel Enrique Oliveros
Lara, Titular de la Notaria Publica nimero 100 del Distrito Federal, y manifiesta bajo protesta de
decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas
ni restringidas en forma alguna.

Il.4.- De acuerdo con la Escritura Publica nimero 19,187 de fecha 05 de agosto de 2010
pasada ante la del Lic. Manue! Enrique Oliveros Lara, '%ular de la Notaria numero 100 del
Distrito Federal, su objeto sogial consiste, entre otros ena) La compraventa, arrendamiento,
importacién, exportacién, fabricacidn, ensamble, manufactura, distribucién, reparacion y
comercio en general, aimado, maquila de partes y mantenimiento de articulos, accesorios y
equipos electrénico, equipo electromecénico, equipo mecanico, equipo electromecanico para
aplicacion médica, equipo electromecanico en general y equipo electromédico, asi como
estudios e investigaciones de cualquier clase o inversiones relacionadas con los anteriores
fines.

11.5.- Cuenta con los registros siguientes:

» Registro Federal de Contribuyentes nimero: EME-790530 1M7.
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* Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” y EL INFONAVIT namero:_

I1.6.- Cuenta, al igual que su subcontratante, con el documento vigente expedido por el Servicio
de Administracién Tributaria (SAT), de opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en
sentido positivo, conforme a lo dispuesto por las Reglas 2.1.31 y 2.1.39 de la Resolucién
Miscelanea Fiscal 2018, publicada el 22 de diciembre de 2017, de conformidad con el articulo

32 D del Codigo Fiscal de la Federacion, de los cuales presenta copia a “EL INSTITUTO” para
efectos de la suscripcién del presente contrato.

Il.7.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, yal
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por
“EL INSTITUTO” exhibe para efectos de Ia suscripcién del presente instrumento juridico.

I.8.- Cuenta, al igual que su subcontratante, con el documento correspondiente, vigente,
expedido por “EL INSTITUTO” sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia
de seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281 .P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesién ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
2014, publicado en el Diaric Oficial de la Federacién el 27 de febrero de 2015 y su modificacion
publicada en el mismo de fecha 3 de abril de 2015, de los cuales presenta copia a “EL
INSTITUTO” para efectos de la suscripcién del presente contrato.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se

apliquen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera a favor de “EL INSTITUTO”.

I.9.- Cuenta, al igual que su subcontratante, con el documen
expedido por el INFONAVIT en los términos del Acuerdo del H.
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores por el que se emiten las
Reglas para la obtenciéon de la constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones
patronaies y entero de descuentos, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de

junio de 2017, de los cuales presenta copia a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion
del presente contrato.

to correspondiente, vigente,
Consejo de Administracién del

!

I.10.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de iaes
articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el

contrato sera nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo

establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Il.11.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR”, en caso de

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S)
MORALES IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: REGISTRO
PATRONAL POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA
DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA DIVISION DE CONTRATOS
MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS NIVEL CENTRAL

ARTICULOS 113 FRACCION III Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE Este Instumento Juridico fue elaborado de conformidad con los téminos y
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA.
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auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y/o el
Organo Intemo de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacion relativa al
presente contrato que en su momento se requiera.

I12.- Redne las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econémicos necesarics, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

I1.13.- Para efectos legales y de notificacion, sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase
de notificaciones y documentos que deriven del presente contrato, el ubicado
en Avenida Revolucion, namero 756, Colonia San Juan Mixcoac, Demarcacion Territorial Benito
Judrez, Cédigo Postal 03730, Ciudad de México, correo electrénico: ventas@eymsa.com.mx y
inava@eymsa.com.mx.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- la Adquisicion de Equipo Médico para cubrir las
necesidades del “Programa de sustitucion de Mastografos para tamizaje del IMSS 20187,
ajustandose estrictamente a los requerimientos, cantidades y especificaciones de los mismos,
detallados en los Anexos 1 (uno) y 3 (tres) del presente contrato, asi como a las condiciones
de la Convocatoria, Junta de Aclaraciones y Acta de Fallo del procedimiento del cual deriva el
presente contrato, disponibles para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales
CompraNet.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- EI importe del presente contrato es de
$5,878,000.00 (CINCO MILLONES OCHOCIENTOS SETENTA Y OCHO MIL PESOS 00/100
M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), de conformidad con los precios unitarios que
se indican en el Anexo 3 (tres) del presente contrato. '

“LAS PARTES” convienen que el presente contratc: se celebra bajo la modalidad de precios
fijcs, de acuerdo con los precios unitarios pactados,: por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO.- El pago de los bienes se efectuara en una
sola exhibicion por partida completa entregada, de conformidad con lo dispuesto en el articulo
51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

El pago se realizara en pesos mexicanos, en los plazos normados por la Direccién de Finanzas
en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para
tramite de pago y la constitucién, modificacion, cancelacién, operacion y control de fondos fijos”,
sin que éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel en que “EL
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PROVEEDOR” presente en la Divisién de Tramite de Erogaciones ubicada en calle Gobernador
Tiburcio Montiel No. 15, Col. San Miguel Chapultepec, Demarcacion Territorial Miguel Hidalgo,
Ciudad de México, C.P. 11850, de lunes a viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas la
representacion impresa del Comprobante Fiscal Digital, siempre y cuando se cuente con la
suficiencia presupuestal, asi como con la documentacién comprobatoria gue acredite la entrega
de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, previa validacién y autorizacién que
para el efecto realice el Administrador del contrato y se indique en dicha documentacion los
bienes entregados, nimero de proveedor, nimero de contrato, nimero de fransitc o de alta,
numero de fianza y denominacion social de la afianzadora; Acta Administrativa Circunstanciada
de Entrega, Recepcién, Instalacion, Puesta en Operacion, Capacitacion de Bienes de Inversién,
copia del presente contrato, remisién del pedido, copia de la fianza, Original de la carta garantia
entregada en las unidades de destino de los bienes, debidamente sellada y firmada, conforme
lo sefialado en el “Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcién, Instalacion,
Puesta en Operacion y Capacitacién de Bienes de Inversién”. En su caso, CFDI a favor de “EL
INSTITUTO” por sanciones o penalizaciones en las que se indique namero de contrato y

namero de poveedor. El contrato y su oficio de liberacién de Inversion deberan estar registrados
en el Sistema PREI Millenium.

“EL PROVEEDOR” debera expedir sus CFDI, en el esquema de facturacién electrénica, con
las especificaciones normadas por el Servicic de Administracion Tributaria (SAT} a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes 1IMS421231145,

domicilio en Avenida Paseo de la Reforma nimero 476, Colonia Juarez, Caodigo Postal 06600,
Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Ciudad de México.

Para la validacién de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en internet, a
través del portal de servicios a proveedores de ia pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en

formato XML, la validez de los mismos sera determinada durante la carga y unicamente los
comprobantes validos seran procedentes para pago.

El pago se realizara mediante transferencia elecirénica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacién: para tal efecto, “EL
PROVEEDOR?” proporcionara con oportunidad su niimero de cuenta, CLABE, banco y sucursal,
a menos;gue “EL PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente Ia imposibilidad para ello.

P _

El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta
bancaria de “EL PROVEEDOR” esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC, O
SCOTIABANK INVERLAT o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos

Electrénicos Interbancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

E} administrador del contrato seréd quien dara la autorizacién para que la Direccién de Finanzas
proceda a su pago de acuerdo con o normado en ei anexo "Cuentas Contables’ del
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de documentos presentados para tramite
de pago y la constitucion, modificacién, cancelacitn, operacién y control de fondos fijos”
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En ningtin caso se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado, calculado y
notificado a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales o deducciones pactadas en el
presente contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PREI Millenium.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo justificacion y
comunicacion por parte del mismo al administrador del contrato para su autorizacién expresa,
debiendo éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha justificacion y reposicién
del CFDI en su caso.

“EL PROVEEDOR” debera entregar el CFDI a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la
aplicacion de la pena convencional por atraso o deficiencia del servicio.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberén registrar el contrato y su dictamen
presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

«EL PROVEEDOR”, durante la vigencia del presente contrato, se obliga a presentar a “EL
INSTITUTO”, junto con el CFDI respectivo la “Opinién de cumplimiento de obligaciones en
materia de seguridad social’, vigente y positiva, la cual puede ser consultada a través de la
pagina electronica http://Awww.imss.gob.mx/tramites/cumplimiento-obligaciones, en los términos
requeridos por “EL INSTITUTO”.

Los bienes cuya recepcion no genere alta a través del SAl o el PREI Millenium de manera
electrénica, deberan contener la firma de recepcién y de autorizacion para el tramite de pago de
acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacién de
documentos presentados para trémite de pago y la constitucién, modificacion, cancelacion,
operacién y control de fondos fijos” vigente.

Para que “EL PROVEEDOR” pueda celebrar un contrato de cesidon de derechos de cobro,
debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 dias naturales anteriores a
la fecha de pago programada; el administrador del contrato o, en su caso, el Titular del Area
Requirente, debera entregar los documentos sustantivos de dicha cesién al area responsable
de autorizar ésta, conforme al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucién, modificacién, ;cancelacion,
operacion y control de fordos fijos”.

De igual forma procedera en caso de que celebre contrato de cesion de derechos de cobro a
través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso més los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre [as cantidades en exceso y se computaran por dias naturales
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desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO".

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme a lo
previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la
recepcion de la misma, indicaré por escrito a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que
debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que

“EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara dentro del plazo estipulado
para el pago.

El administrador del contrato llevara a cabo la valoracién de la procedencia del pago por
concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos 101 y 102 del
RLAASSP, en relacién con los articulos 38, 46, 54 Bis y 55 Bis, segundo péarrafo de la LAASSP,
previa solicitud por escrito acompaiiada de los documentos siguientes:

+ Copia de la identificacion oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacién.

« El CFDI que reuna los requisitos de los articulos 28 y 29-A del CFF, 37 al 40 del RCFF vy, en
su caso, la Resolucion de la Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

* La solicitud la realizara al administrador del contrato para la determinacién de la procedencia
del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago respectivo a la Coordinacién
de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccion de Finanzas, o ante Ia
Jefatura de Servicios de Finanzas o de la UMAE correspondiente.

El pago de los bienes quedard condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso y/o por
concepio de deducciones. En ambos casos, “EL INSTITUTO” realizara las retenciones
correspondientes sobre el CFDI que se presente para pago. En el entendido de que en el
supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni
la contabilizacion de las mismas. para hacer efectiva la garantia de cumpllmlentu, de

conformidad con lo establacido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se
compromete a entregar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en el Anexo 1 (uno)
del presente contraio, conforme a lo sefialado en los Términos y Condiciones y en los lugares
descritos en el Anexo 2 (dos), apegédndose a las condiciones, alcances y caracteristicas
detalladas en la Convocatoria, Junta de Aclaraciones y Acta de Fallo del procedimiento del cual
deriva el presente contrato, disponibles para su consuita en el Portal de Compras
Gubernamentales CompraNet, y de acuerdo con lo siguiente:
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PLAZO.- Sera conforme a lo sefialado en el Anexo “Requisitos para Equipo Médico’, integrado
como Anexo 2 {dos) al presente contrato, el plazo de entrega se contabilizara a partir del dia
natural siguiente al Acto de Comunicacion de Fallo.

Lo anterior de conformidad con los articulos 46 de ta Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 84 de su Reglamento.

LUGAR.- “EL PROVEEDOR” se obliga expresamente a entregar los bienes a entera
satisfaccion de “EL INSTITUTO” en el destino sefialado en la “Guia de Distribucion” que se
agrega como Anexo 2 (dos) al presente contrato.

CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con “EL
INSTITUTO” a cumplir con las condiciones de entrega, que se establecen en los Términos y
Condiciones que se integran al presente contrato como Anexo 2 (dos).

L a entrega de los bienes se realizara bajo el esquema de DDP “Entregada Derechos Pagados”.

Los bienes deberan ser suministrados y puestos en operacion, conforme a lo sefalado en los
Anexos “Requisitos para Equipo Médico” y “Guia de Distribucion” que se integran al presente
contrato como Anexo 2 (dos), para lo cual “EL PROVEEDOR” debera coordinarse via correo
electrénico con el Administrador del Contrato, debiendo quedar constancia de recepcion de
dicha comunicacién por parte del Administrador del Contrato, a fin de que se le indique la fecha
en que la Unidad Médica se encuentre en condiciones de recibir los bienes a entera
satisfaccion.

“EL PROVEEDOR” se obliga a desinstalar y embalar los equipos existentes, en su caso. Los
equipos deberan ser suministrados, en su caso instalados y puesto en operacién por “EL
PROVEEDOR” en las Unidades Médicas conforme a lo indicado en los Anexos “Requisitos
para Equipo Médico” y “Guia de Distribucién” integrados como Anexo 2 (dos) al presente
contrato. Para lo anterior “EL PROVEEDOR?” debera tomar en consideracion lo dispuesto por
las normas NOM-016-SSA3-2012 y NOM 229SSA1-2002, y deméas normatividad aplicable en la
materia.

Para la instalacién de los bienes, “EL PROVEEDOR? debera informar por escrito dirigido al
Director de la Unidad Médica con un minimo de diez dias habiles anteriores a la fecha en que
se programe el inicio de los trabajos de desinstalacion y/o instalacion, debiendo quedar
constancia de recepcion de dicha comunicacion por parte de “EL INSTITUTO™.

“EL PROVEEDOR?” debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y
absorber todos los riesgos, hasta la recepcion de los mismos a entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO”.

Tratandose de bienes que para su operacion requieran de software, éste debera ser en idioma
espaniol, asi como las etiquetas y dispositivos periféricos que se requieran para su ejecucion.
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“EL PROVEEDOR” se hara cargo de la instalacién de todo el equipo Y Sus accesorios a entera
satisfaccion de “EL INSTITUTO, adecuandose al espacio fisico con el que la Unidad Médica
dispone para estos fines, sin cargo adicional para “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR" se hara cargo de los aditamentos y trabajos requeridos para la instalacién y
puesta en operacién de los equipos y componentes seran a cargo de “EL PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR” conforme se programe la instalacién debera entregar las guias mecanicas
al responsable de cada Unidad Médica.

Para la instalacién de equipos de Imagenologia y reposicion, “EL PROVEEDOR” debera
considerar las adecuaciones minimas indispensables para que estos bienes. funcionen
adecuadamente, conforme a las caracteristicas y especificaciones solicitadas en el presente
contrato, en los servicios médicos de las unidades médicas de destino final de los bienes, en el
entendido de que las areas destinadas de los bienes ofertados cuentan con los espacios fisicos
e instalaciones generales para dichos bienes. Para lo anterior “EL PROVEEDOR” debera
tomar en consideracion lo dispuesto por las normas NOM-016-SSA3-2012 y NOM 229-SSA1-
2002, y demas normatividad aplicable en la materia, asi como la coordinacién con el personal
de la Unidad Médica que sera quien indique el Destino y salvaguarda del equipo desinstalado.

“EL PROVEEDOR” se compromete a hacerse cargo de la adecuacién del espacio fisico donde
sera instalado el equipo médico indicado en el Anexo “Requisitos para Equipo Médico’,
integrado como Anexo 2 {dos) al presente contrato y lo que resulte de la visita obligatoria y lo
anterior con el fin de brindar el debido cumplimiento con la Norma Oficial Mexicana NOM-229-
SSA1-2002, Salud ambiental. Requisitos técnicos para las instalaciones, responsabilidades

sanitarias, especificaciones técnicas para los equipos y proteccién radiologica en
establecimientos de diagnéstico médico con rayos X.

“EL PROVEEDOR” debera entregar en cada Unidad Médica conforme se programe la

instalacion con los responsables de cada Unidad Médica los levantamientos de niveles de
radiacidbn y memoria analitica.

“EL PROVEEDOR” se obliga a brindar la capacitacién en los términos establecidos en el
present:if.- contrato y a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO¥. .

Durante la vigencia de la Garantia de los Bienes, “EL PROVEEDOR” otorgard soporte y
asistencia técnica a “EL INSTITUTO”, cuando éste asi lo requiera durante la vigencia de la
garantfa de los equipos y/o componentes adquiridos, para lo cual deberd otorgar todas las
facilidades que permitan la comunicacion entre usuarios y personal técnico de “EL
PROVEEDOR?” y del fabricante del equipo. Al momento de la instalacién y puesta en marcha

del equipo, el personal técnico de “EL PROVEEDOR” se encontrara presente para atender
cualquier contratiempo que se presente.
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“EL PROVEEDOR?” se hara cargo de la desinstalacién de equipos existentes, donde aplique.

Para los equipos de Imagenoclogia conforme a lo establecido en la Cédula de Descripcion, “EL
PROVEEDOR?” habilitara sin restricciones de uso de las funciones (clases de servicio} DICOM
3.0 o especificar la habilitacién sin restricciones de uso de las funciones (Clases de Servicio)
DICOM 3.0. Se considerara interfaz valida siempre y cuando el DICOM CONFORMANCE
STATEMENT compruebe que los equipos ofrecidos soportan los servicios requeridos. Ademas
de garantizar su conectividad y comunicacion con el sistema digital instalado en la Unidad
Médica sin costo para “EL INSTITUTO”.

Existencia de consumibles y refacciones.

“EL PROVEEDOR?” quedarad obligado a proporcionar todas aquellas partes y/o refaccione
nuevas y originales que sean necesarias conforme al listado de refacciones indicadas en e
manual de servicio, para el uso del equipo y los componentes adquiridos, para que éste se
encuentre en optimas condiciones de operacion, durante el tiempo de vigencia de la garantia
del equipo y los componentes, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”; asimismo, posterior al
vencimiento de la garantia presentada por “EL PROVEEDOR?”, debera asegurar, durante un
periodo minimo de 7 (siete) afios la existencia de consumibles, accesorios y refacciones a “EL
INSTITUTO” para los bienes y/o componentes motivo del presente contrato y mantener
existencias de estos consumibles, accesorios y refacciones durante el periodo antes sefialado.

Centros de servicio (domicilio y horarios) y reporte técnico.

“EL PROVEEDOR?” debera proporcionar a la entrega de los bienes, la descripcion de la
capacidad de servicio local y regional, nlimero de los técnicos y nivel de resolucién (capacidad),
su base de localizacién, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia
(dentro y fuera de horario regular), indicando el correo electrénico oficial para la comunicacion
de solicitud de reparacién.

Tiempos méaximos de reparacion y atencién de fallas.

Durante la vigencia de la garantia de los bienes, “EL PROVEEDOR” debera reparar los bienes,
cuando asi proceda, en un plazo méximo de 6 dias habiles o bien, reemplazarlos por bienes
nuevos, a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO”, en un plazo no mayor de 30 dias hébiles, en
ambos casos, el plazo contard a partir de la fecha de notificacion por parte de “EL
INSTITUTO”, siempre que se encuentre vigente la garantia que otorga el fabricante sobre el
bien.

6 dias habiles posteriores ai reporte por escrito, bajo la siguiente secuencia:

1) 2 dias hébiles para acudir a la unidad médica.
2) 1 dia habil para diagnéstico.
3) 3 dias habiles para reemplazo de refacciones y calibraciones.
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En caso de que la reparacién de los bienes supere los tiempos méximos de reparacion o
atencion de fallas, el servicio no debera ser interrumpido, por 1o que “EL. PROVEEDOR®” debera
proporcionar un equipo que cuente con las mismas funciones y/o caracteristicas en calidad de

préstamo o garantia y los consumibles y otros gastos por estos conceptos de dicho esuipo,
correran por cuenta de “EL PROVEEDOR”.

Mantenimientos correctivos y/o preventivos.

“EL PROVEEDOR?” debera proporcionar durante la vigencia de la garéntia de los bienes (36

meses, 42 meses que incluya Mantenimiento Mayor o 48 meses, segin lo ofertado), los
servicios de mantenimiento:

a. Preventivo de acuerdo a las necesidades descritas en el Anexc denominado “Requisitos
para equipo médico”, integrado como Anexo 2 (dos) presente contrato.
b. Correctivo.

c. Mayor (Sélo en caso de ofertarlo con la garantia de 42 meses).

En todos los casos, éste debera ser proporcionando todas aquellas paries y/o refacciones
nuevas y originales que sean necesarias, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, conforme
al listado de refacciones indicadas en el manual de servicio del fabricante, de manera tal que
permitan su uso permanente y continuo y a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO”. Asimismo,
posterior al vencimiento de la garantia se deberd garantizar, durante un periodo minimo de 7
(siete) afios la existencia de refacciones a “EL INSTITUTO” para los bienes motivo del

procedimiento y a mantener existencias de estas refacciones durante el periodo antes
sefalado.

“EL PROVEEDOR”, durante la vigencia de la garantia de los bienes, debera de realizar las

actualizaciones respectivas del software, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo
adicional para “EL INSTITUTO”.

Mantenimiento preventivo.

En caso de mantenimientos preventivos, “EL PROVEEDOR” debera proporcionar a la entrega
del bien un Programa Calendarizado o el Calendario de servicios, que incluya la descripcion de
las acciones a efectuar, debiendo incluir la relacion de las piezas y/o partes a verifizar y/o
reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes
adjudicados. Tal programa calendarizado, debera formar parte de la documentacién
proporcionada a “EL INSTITUTO” en el acto de entrega recepcion incluyendo piezas a verificar
y remplazar, su base de localizacién, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de
emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el correo electronico oficial para la
comunicacion de solicitud tanto de mantenimientos preventivos y correctivos, para lo cual
debera de acusar de recibido indicando el Nimero de Reporte ¢ Folio.

Pagina 11 de 27

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

- Este Instumento Juridico fue elaborade de conformidad con los témings: .-

que se sefigla.

condiciones y a los documentos correspondientes al procedimient; de contatacion , = -



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrata Ndmaro

18B10013

Mantenimiento correctivo.

El mantenimiento correctivo sera realizado por “EL PROVEEDOR” conforme a las necesidades

del equipo, a solicitud de “EL INSTITUTO”.

En caso de mantenimiento correctivo de los bienes y que se superen los Tiempos maximos de
reparacion o atencién de fallas el servicio no debera ser interrumpido, se realizara de manera
subrogada 0 en su caso, se deberd proporcionar un equipo que cuente con las mismas
funciones y/o caracteristicas en calidad de préstamo o garantia y los consumibles y otros gastos

por estos conceptos correran por cuenta de “EL PROVEEDOR”

Mantenimiento mayor.

En caso de ofertar el mantenimiento mayor, este consiste en la ejecucion planificada de
trabajos a realizar, con la finalidad de rehabilitar el equipo médico, realizando una revision

técnica completa, la cual abarca:

= Retoques o pulido de pintura y recubrimientos (carcazas, cubiertas, gabinetes,

capacetes, etc.).

= Desmontaje, inspeccion, reparacién (de ser necesaria conforme a lo que el personal de

“EL INSTITUTO"” determine) y posterior montaje de los elementos del equipo.

= Prueba y sustitucion (de ser necesaria conforme a lo que el personal de “EL
INSTITUTO” determine) de teclas, teclados, perillas, interruptores y piezas rodables
(como llantas, rodajas, etc.) del equipo principal y/o equipo accesorio.

= Sustitucion de los elementos: con desgaste mecanico y/o corrosion.

* En estaciones de trabajo con equipo de cémputo (adquisicibn o procesamiento):
respaldo de informacion y reinstalacion de sistema operativo y sus aplicativos, y cambio
de componentes periféricos (en caso de ilegibilidad o funcionalidad parcial o intermitente

conforme a lo que el personal de “EL INSTITUTO” determine).
= Calibracion y pruebas funcionaies.

En cualquiera de los tres casos, los gastos que se generen con motivo de la reparacién o
mantenimiento, asf como los gastos por concepto de traslado de los derechohabientes, correrén

por cuenta de “EL PROVEEDOR?”, previa notifi cacién de “EL INSTITUTO".

“EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios

que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o a terceros.

Capacitacion

“EL PROVEEDOR” se obliga a proporcionar la capacitacion bajo los términos que a
continuacién se detallan, conforme a lo sefialado en el Anexo denominado “Requisitos para

Equipo Médico”, integrado como Anexo 2 (dos) al presente contrato.
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La capacitacion se realizar4 a la entrega, instalacion Yy puesta en operacion segun el tipo
de equipo en la Unidad Médica:

= Para el personal médico, de enfermerfa y técnico, en aspectos de operacion,
funcionamiento y cambio de consumibles y accesorios.

= Al personal de servicios de intendencia en aspectos de limpieza y sanitizacion del
equipo.

* Al personal especializade en mantenimiento sobre el cambio de consumibles y

accesorios de acceso restringido o complejo, asi como calibraciones derivadas de
estos reemplazos.

a. Inspecciones periédicas no asociadas al mantenimiento preventivo, para
asegurar aspectos de calidad y seguridad en el uso del dispositivo.

b. Cambio de consumibles y accesorios, asi como calibraciones derivadas de
estos reemplazos.

Esta capacitacién debera realizarse en las Unidades Médicas de manera exclusiva y
dedicada, para cada uno de los turnos en las Unidades Médicas, conforme a un plan
previamente establecido a satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

En caso de que las Unidades Médicas no cuenten con personal necesario para recibir la
capacitacién, “EL INSTITUTO” por conducto del Administrador del Contrato, debera
designar personal de otras Unidades Médicas para recibir la capacitacion.

“EL PROVEEDOR” se obliga a proporcionar la capacitacién bajo los términos que a
continuacion se detallan, conforme a lo sefialado en Anexo denominado “‘Requisitos
para Equipo Médico”, integrado como Anexo 2 (dos) al presente contrato.

Toda la capacitacion deberd ser en espafiol o con traductor para el idioma espafiol, con
personal experto en las técnicas del equipo. Cada una de las capacitaciones sera del |
periodo solicitado por “EL INSTITUTO” e incluira todos los turnos indicados, asi como la -
cantidad de personas que “EL INSTITUTO” sefiale, hasta completar todos los temas
referidos en el temario. Posteriormente y dentro del periodo de garantia, “EL
PROVEEDOR” del equipo se compromete a impartir un segundo periodo de
capacitacién en los mismos términos establecidos en el presente contrato y para el
personal designado por la unidad, todo esto sin costo adicional para “EL INSTITUTO”,
previa notificacion de “EL INSTITUTO” a “EL PROVEEDOR?”.
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A partir de la emisién del fallo se realizaran las reuniones de trabajo que sean
necesarias entre la unidad médica y el Administrador del Contrato con “EL
PROVEEDOR?”, a efecto de asegurar la adecuada capacitacion del manejo del equipo
médico, sus funciones, accesorios, equipo de medicién y todas aquellas partes
adquiridas de acuerdo al temario establecido.

«EL. PROVEEDOR? se obliga a proporcionar junto con la entrega, instalacién, puesta en
operacion de los equipos en la Unidad Médica, la capacitacion como se estipula de
acuerdo a lo establecido por “EL INSTITUTO”, de manera exclusiva y dedicada para el
personal médico y técnico medico, en cada uno de los turnos que el equipo médico
trabaje.

Un segundo periodo de capacitacion en los mismos términos previamente mencionado
dentro del periodo de garantia de los bienes, a solicitud de “EL INSTITUTO”, todo est
sin costo adicional para éstos ultimos.

Previo al término de la garantia de los bienes, a solicitud de “EL INSTITUTO” se
realizara una capacitacién en mantenimiento preventivo y correctivo para el personal
especializado en mantenimiento designado por “EL INSTITUTO”.

Durante la recepcion de los bienes, se procedera a levantar el “Acta Administrativa
Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion y Capacitacion de
Bienes de Inversion®, integrada como Anexo 2 (dos) al presente contrato, en la que se
proceders a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el presente contrato:

Faur ¥

ot

1. La recepcion de los bienes estara sujeta a la entrega de la documentacion completa que

a continuacion se detalla:

= Copias de presente contrato, incluyendo anexos.

= Remision de Pedido, original y copias.

= Listado en el que se detallan las caracteristicas del empaque, dimensiones, peso y
contenido.

= Qriginal de Carta de Garantia de los bienes en la que se indique el periodo de
Garantia de los Bienes ofertados y se garantice la cobertura amplia contra vicios
ocultos, defectos de fabricacién o cualquier dafio que presenten, por el periodo
establecido en el presente contrato, sefialando los centros de servicio, la descripcion
de la capacidad de servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de
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resolucion (capacidad), su base de localizacion, el tiempo aproximado de respuesta
para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el
correo electronico oficial de “EL PROVEEDOR” para la comunicacion de solicitud
de reparacion.

Original del Programa Calendarizado de Mantenimiento Preventivo y en su caso, de
Mantenimiento Mayor, en el que se incluya la descripcion de las acciones a efectuar,
debiendo incluir la relacién de las piezas y/o partes a verificar y/o reemplazar, de
acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los biene
adjudicados.

Para el caso de equipo médico de importacion, copia simple cotejada del Pediment
de importacion.

Original y copias de constancia de la instalacion, conforme a lo indicado en el Anexo
“Requisitos para Equipo Médico” incluido como Anexo 2 (dos).

Original y copias de constancia de la capacitacion otorgada al personal, conforme a

lo indicado en el Anexo “Requisitos para Equipo Meédico” incluido como Anexo 2
(dos).

2. La verificacion total del embarque:

= Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

» Que los sellos de origen se encuentran integros y no se encuentran empaques
rotos, mojados o daiios por mal manejo.

Que no presenta dafios a simple vista.

Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

La cantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o bultos

No exista diferencia en peso, dimensiones y material de empaque.

Que las condiciones fisicas correspondan a la documentacidn presentada.
Que los empaques no se encuentren mojado(s) y/o roto{s).

Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.
La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

3. La apertura del embarque, verificacion y puesta en operacion de(los) bien(es):

* Existe la debida corfespondencia y congruencia entre lo adquirido y lo entregado en

cuanto la cantidad, marca(s) y modelo(s).

» La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

La instalacion se realiza conforme lo especificado en la guia mecénica, que contiene

los requerimientos eléctricos, mecéanicos, hidraulicos, sanitarios, espacios fisicos y

en su caso, instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerdo a las

condiciones del presente contrato, contemplando todas las acciones requeridas.

» Los representantes asignados por “EL INSTITUTO”, de forma conjunta con el
representante facuitado de “EL PROVEEDOR?”, verifican todas y cada una de ias
caracteristicas y especificaciones contenidas en el presente contrato, descritas en el
Anexo “Descripcion amplia y detallada de los bienes”, integrado como Anexo 1
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(uno) al presente contrato (incluyendo en su caso software, accesorios, hardware,
etc.), considerando las modificaciones que deriven de la(s) Junta(s) de Aclaraciones
y demas apartados del presente instrumento legal, contra las que cuentan
fisicamente los bienes entregados.

Se proceder4 a la verificacién del correcto funcionamiento y operacion del bien
instalado.

En el caso de bienes que para su operacién requieran de software, se comprobara
que se encuentre configurado en idioma espafiol, asi como las etiquetas y
dispositivos periféricos que se requieran para su ejecucion.

4. Se verificara el cumplimiento de! programa de capacitacion, que haya contemplado
todas las funciones y caracteristicas del bien adquirido, cambio y reemplazo d
consumibles, asi como mantenimientos periddicos por parte del usuario para el bue
manejo y aprovechamiento del bien, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO™.

5. El personal de la unidad médica de que se trate recibira la informacién de operacion y
servicio de los bienes recibidos, asi como ficenciamientos de software, aplicativos de
configuracion y claves de acceso del equipo para uso irrestricto de “EL INSTITUTO”,
debiendo corresponder por o menos a lo que a continuacién se describe:

Dos juegos de manuales de operacion del equipo principal y de sus equipos
accesorios para cada Area usuaria de la unidad.

Un juego de manuales de operacion del equipo principal y de sus equipos
accesorios, preferentemente en formato digital, para el Area de conservacién de la
unidad.

Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos
accesorios, preferentemente en formato digital, para el Area de conservacion de la
unidad.

Un juego de manuales de operacion del equipo principal y de sus equipos,
preferentemente en formato digital, para el Area de Ingenieria Biomédica de la
unidad o delegacional.

Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos,
preferentemente en formato digital, para el Area de Ingenieria Biomédica de la
unidad o delegacional. {

Un juego de software, aplicativos de configuracién y claves de acceso del equipo
principal y de sus equipos accesorios para el Area de conservacién de la unidad.

Un juego de software, aplicativos de configuracion y claves de acceso del equipo
principal y de sus equipos accesorios para el Area de Ingenieria Biomédica de la
unidad o delegacional.

Los bienes que requieran de registro sanitario, deberén ser entregados con la Informacion
minima obligatoria de tipo sanitario para los dispositivos médicos, sujeta al cumplimiento de la
NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado de Dispositives Médicos.
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El importe de los costos por €l envio, maniobra de carga, descarga, e instalacién correran a
cuenta de “EL PROVEEDOR”. El personal de “EL INSTITUTO” intervendra dUnicamente en la
identificacién y guia del espacio en el que los equipos deberan ubicarse,

“EL PROVEEDOR?” debers hacer entrega de las licencias liberadas dei software, aplicativos de
configuracién y claves de acceso del equipo para uso irrestricto de “EL INSTITUTO”, de los
equipos que asi lo requieran, conforme lo indicado en el Anexo “Acta Administrativa
Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion y Capacitacion de

Bienes de Inversién”, integrado como Anexo 2 (dos) al presente contrato, sin costo adicional
para “EL INSTITUTO”.

En caso de detectarse algun incumplimiento o circunstancia que impida la recepcidn a entera
satisfaccion de “EL INSTITUTO”, imputable a “EL PROVEEDOR”, de acuerdo a lo establecido
en el presente contrato, deberd procederse al levantamiento del Anexo “Acta Administrativa
Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversion®, integrado como Anexo 2 (dos) al
presente contrato, misma que debera remitirse un original al Administrador de! Contrato para los
tramites a que haya lugar para las acciones legales conducentes.

“€L. PROVEEDOR” se obliga a entregar los bienes, apegandose a lo establecido en los
siguientes rubros, que a manera enunciativa mas no limitativa se describen en el Anexo
Técnico, los Términos y Condiciones y las precisiones Técnico Médico de la Junta de
Aclaraciones, integrados en los Anexos 2 {dos} y 3 (tres) del presente contrato.

Descripcion,
Requisitos Técnicos que “EL PROVEEDOR?” debe cumplir.

« Licencias, permisos, registros, certificados o autorizaciones que debe cumplir o
aplicarse al bien a contratar. ‘

» Folletos, catdlogos, fotografias, manuales entre otros, en caso de que se requieran
para comprobar las especificaciones técnicas requeridas.

« Visitas a las Instalaciones de “EL INSTITUTO".

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de enirega de los bienes
est?blecidas, “EL INSTITUTO” no dara por entregados Ios bienes objeto de este contrato.

QUiINTA.- VIGENCIA.- “©LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato seré a
partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2018.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO. “EL PROVEEDOR” se obliga a no
transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo, en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del administrador del presente contrato para tal efecto.

Pagina 17 de 27

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
Este Instumenio Juridico 4se elaborado de -cunformidad con los términos y

condiciones y-2 los deeumentas’ corvest. ar.dientes-arrocedimiento de contratacion
que s& sefigia - - :

B




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION .
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Nmero
COORDINACIGN DE ADQUISICION DE BIENES Y 18BI0013
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

“EL PROVEEDOR” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que deberé adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SEPTIMA.- DE LAS NORMAS Y LICENCIAS.- Los Equipos Médicos Nacionales e
Internacionales que estén integrados por varios equipos y/o accesorios y/o alguno de sus
componentes, deberdn cumplir con al menos la siguiente Norma Oficial Mexicana: NOM-016
SSA3-2012 y NOM-229-SSA1-2002, Salud ambiental. Requisitos técnicos para la

instalaciones, responsabilidades sanitarias, especificaciones técnicas para los equipos y
proteccion radiolégica en establecimientos de diagndstico médico con rayos X, y a falta de
éstas, con las Normas Internacionales, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 53 y 55
de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién; en su caso, las normas de referencia o
especificaciones técnicas que se sefialan en el articulo 67 de la Ley citada o bien, deberan
cumplir con las caracteristicas y especificaciones requeridas en el presente contrato.

OCTAVA.- DE LA CALIDAD DE LOS BIENES.- Conforme a lo previsto en el articulo 53 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y lo establecido en los
Términos y Condiciones, que sirve de base al presente instrumento juridico, “EL
PROVEEDOR” se obliga a cumplir cabalmente el objeto del presente contrato y a entera
satisfaccidon de “EL INSTITUTO”; por lo que respondera de los defectos y vicios ocultos que
afecten la calidad de los bienes entregados, tanto durante el tiempo de vigencia de este
contrato como durante la vida util del bien, asi como a responder de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido en los términos sefialados en el Codigo Civil Federal.

“EL PROVEEDOR” debera entregar todos los insumos cumpliendo con los requisitos de
calidad establecidos en los Términos y Condiciones, Anexo Técnico y Junta de Aclaraciones,
disponibles para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet.

NOVENA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO” a través de los responsables
administrativos de las Unidades Médicas, asi como el administrador del presente contrato podra
solicitar mediante oficio o por correo electrénico a “EL PROVEEDOR?” el canje de los bienes
que presenten defectos a simple vista o de fabricacion, especificaciones distintas a las
establecidas en presente contrato o calidad inferior a la propuesta, o vicios ocultos o bien,
cuando el drea usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien pueda
afectar la calidad del servicio. La notificacién se realizara utilizando los datos de contacto de
“EL. PROVEEDOR?” sefialados en su hoja de contacto, que se encuentra integrada en el Anexo
3 (tres) del presente contrato.
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Lo anterior, apegandose a lo establecido en los incisos j.1 y j.3 de los Términos y Condiciones,
incluidos en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, comerdn por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”, previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

DECIMA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguel a
causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo establecide en el articulo
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico.

Es responsabilidad de “EL PROVEEDOR” comunicar cualquier cambio en los datos de
confacto oficial proporcionados por “EL PROVEEDOR®, mediante escritos fimados y
presentados ante el area requirente y contratante. En caso de incumplir con la obligacién de
informar los. cambios en el contacto oficial, “EL INSTITUTO" no se hace responsable por las
situaciones que la omisién de esto afecte a “EL PROVEEDOR?”.

DECIMA PRIMERA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con

motivo de los bienes objeto del presente contrato, serdn pagados por “EL PROVEEDOR"
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

“EL PROVEEDOR?”, en su caso, cumplird con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a 1o dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO”, a través del Area

fiscalizadora competente, podré verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacién.

*EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
que “El INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que hacerle por concepto de
contraprestacion por la adquisicién de los bienes, objeto de este contrato.

DECIMA SEGUNDA.- PR&)PIEDAD INTELECTUAL, PATENTES Y/O MAREAS.- “EL
PROVEEDOR” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o perjuicios
que pudiera causar a “EL INSTITUTQ” y/o a terceros, si con motivo de la entrega de los bienes

se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u ofro derecho reservado a nivel Nacional
o Intemacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no

encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.
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En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste serd la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?, para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccibn XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA TERCERA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL
INSTITUTO” las garantias que a continuacién se indican:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera entregar conjuntamente con los
bienes, escrito en papel membretado, firmado por su representante legal, en el que se
garantice los bienes por 36 meses, 42 meses que incluya un Mantenimiento Mayor o 48
meses, segln lo ofertado a partir de la entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO”, el cual debera corresponder con el sefialado en Descripcion amplia y
detallada de los bienes (Anexo 1.2) del Anexo Técnico, integrado como Anexo 2 (dos) al
presente contrato, en el que se indique la cobertura amplia contra defectos de fabricacion o
cualquier dafio que presenten.

La cobertura real debers iniciar cuando se levante acta circunstanciada donde conste la
instalacion y puesta en marcha y capacitacion a entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO", estipulando en la misma, la fecha de término.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por
compafifa autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a
favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto equivalente al 10% (diez
por ciento) sobre el importe fotal que se indica en la Clausula Segunda del presente
contrato, en Moneda Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza antes
sefialada, en la Division de Contratos, ubicada en Calle Durango namero 291, 10° piso, Colonia
Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, Ciudad de México,
apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida Division.

Dicha poliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberard de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacién por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacion
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que se eniregara a “EL PROVEEDOR?” siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad
de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo anterior debera
presentar mediante escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Division de Contratos,
misma que llevar4 a cabo el procedimiento para su liberacién y entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL INSTITUTO” y
por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus partes el presente
contrato, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar el endoso de la pdéliza de garantia
originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la respectiva fianza,
observandose los mismos términos y condiciones sefialados en la presente clausula para la
entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar “EL PROVEEDOR” a més tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del convenio respectivo.

DECIMA CUARTA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE

CONTRATO.- “EL INSTITUTO?” llevara a cabo la ejecucién de la garantia de cumplimiento de
contrato en los casos siguientes:

a} Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Si"EL PROVEEDOR" no puede realizar el cambio fisico del producto, en términos de lo
que dispone la Clausula Novena del presente contrato.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL
PROVEEDOR” no entregue en el plazo pactado el endoso 0 la nueva garantia, que
ampare €l porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
ingtrumento, de conformidad con fa Cldusula Décima Cuarta, inciso b.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adgquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por &l monto total de las obligaciones garantizadas.

GECIMA QUINTA.- PENAS CONVENCIONALES.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos v Servicios del Sector Publico y 95 de su
Reglamento, la pena convencional se calculara por el administrador del contrato, por atraso en la
entrega de los bienes, de acuerdo con el porcentaje de penalizacion establecido para el
correspondiente procedimiento de contratacion conforme a lo sefialado en el inciso h de los
Términos y Condiciones incluidos en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

El administrador del presente contrato serd el encargado de determinar, calcular y nofificar a
“EL PROVEEDOR? las penas convencionales, asi como de vigilar ei regisiro o captura y validar
en el sistema PREI Millenium, dentro de los 5 {cinco) dias habiles siguientes a la conclusién del
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atraso, la aplicacion de las penas convencionales, objeto del presente instrumento juridico, y
comunicar los atrasos.

Las penas convencionales se deberan aplicar en un plazo maximo de 20 (veinte) dias naturales
posteriores a la entrega extemporanea.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en parrafos
anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a "EL INSTITUTO" durante el periodo en
que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber cubierto
las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuestc en el presente contrato. El
administrador del presente contrato serd el responsable de verificar que se cumpla esta
obligacién, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusion del atraso.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, y 102 de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que
medie resoluciéon judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien cuando
por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes, objeto del presente
contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligacicnes pactadas se
ocasionaria algun dafo o perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una
inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

La terminacién anticipada del presente contrato se sustentara mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacién anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en cualquiera
de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion del presente contrato.
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Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el presente contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en este contrato 0 cuando no los
entregue conforme a las normas y/o calidad solicitadas por “EL INSTITUTO™.

5. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos

para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones a que se refiere el presente documento, con
excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

7. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR?”.

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar
incompletos.

9. Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR” sea sancionado por

parte de “EL INSTITUTO” con penalizaciones y/o deducciones sobre el mismo concepto
de los bienes que entrega.

10. Por ubicarse en los limites de incumplimientos previstos en la clausula de penas
convencionales y/o deducciones del presente instrumento.

11. Cuando se incumplan o contravengan las disposiciones de la “LAASSP”, su reglamento
y los demas lineamientos que rigen en la materia.

12. En caso de que durante la vigencia del contrato la renovacion del registro sanitario no
resulte favorable por la autoridad sanitaria o, bien, se reciba comunicado por parte de la
Comision Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS) en el

sentido de que “EL PROVEEDOR” ha sido sancionado o se le ha revocado el registro
sanitario correspondiente.

13. En el supuesto de que la Comisi6n Federal de Competencia Econdmica, de acuerdo con
sus facultades, notifiue a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR”
con motivo de la colusién de precios en que hubiese incurridoe durante el procedimiento
de contratacion, en contravencion a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de

Competencia Econémica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Plblico.

14. Si “EL PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracién y verificacién a
que se refiere la clausula correspondiente sefialada en el presente contrato.

DECIMA OCTAVA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
terminos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podré rescindir administrativamente el presente contrato en
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cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo haré saber a
“EL PROVEEDOR” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,
en un término de 5 {cinco) dias habiles, a partir de ia notificacién de la comunicacion de
referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
deberd ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL
PROVEEDOR?” dentro de los 15 (quince) dias hébiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de la entrega de los
bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

iniciado un procedimiento de conciliacién “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad, podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar p¢i rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedard sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continta vigente fa necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales comrespondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos economicos o de operacion que se ocasionarian con la
rescisiéon del contrato resultarian mas inconvenientes.
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De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecerd, con “EL
PROVEEDOR”, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior se llevara a cabo a través de un
convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los dos ultimos

parrafos del articuio 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA NOVENA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO” no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR”
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacién dei objeto del presente

instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR".

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR?” expresamente o exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole

laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

VIGESIMA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo 52 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” podra
celebrar por escritoc Convenic Modificatorio, al presente contrato dentro de la vigencia del
mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar, en su caso, la modificacion de

la garantia, en términos del articulo 103, fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico. '

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prérogas al plazo originalmente pactado por
caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO", lo cual deberé estar
debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. "EL PROVEEDOR” puede

solicitar la modificacién del plazo originalmente p%;tado cuando se actualicen y se acrediten los
‘'supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor. -

Cualquier modificacién a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, deberd formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera

suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA PRIMERA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento
durante la vigencia del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran
presentar ante el Organo Intemo de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacién por
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desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
niumero de Contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y el
monto del Contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

VIGESIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- El ing. Javier Rodriguez
Cuendia, Ingeniero Biomedico en la Delegacion Regional Estado de México Oriente, sera el
administrador del presente contrato, responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimient
de los derechos y obligaciones establecidos en el mismo, de conformidad con lo establecido e
el documento de designacion de administrador del contrato que se agrega al presente como
Anexo 4 (cuatro) y de conformidad con el articulo 84 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

la persona que sustituya al servidor publico en el cargo.

VIGESIMA TERCERA.- RELACION DE ANEXOS.- lLos anexos que se relacionan a
continuacién forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 {uno} “Descripcidn Amplia y Detallada de los Bienes"

Anexo 2 (dos) "Términos y Condiciones, Anexo Técnico, “Guia de Distribucién”,
“Administradores de Contrato”, “Requisitos para Equipo Médico”, “Acta
Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcién, Instalacion,
Puesta en Operacién y Capacitacion de Bienes de Inversion, “Acta
Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversion”

Anexo 3 (tres) "Propui&sta Economica, Acta de Fallo y Precisiones Técnico Médico de
la Junta de Actaraciones y Hoja de Contacto"

Anexo 4 (cuatro) “Designacién de Administrador de Contrato”

VIGESIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de!
Sector Pablico, su Reglamento y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo,” al Codigo Federal de Procedimientos Civiles y demés
ordenamientos aplicables en la materia.
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VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes

de la Ciudad de México, renunciando a cualguier otro fuero presente o futuro que por razén de
su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, el dia 27 de

julio de 2018, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” Y los restantes en poder
de “EL INSTITUTO". :

“EL INSTH

“EL PROVEEDOR”
EXICANC

ELECTRONICA Y MEDICINA, S.A.

=

ISMAEL NAVA VILLAR ’
Representante Legal

INSTITUTO

“AREA CONSOLIDADORA”
EN REPRESENTACION DEL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO

Numeral 5.4.13 de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del IMSS y-Artic
Il y 84 de! Reglamento de la Ley de Adquisieiohes, Arre
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Contrato Nimero
18BI10013

ANEXO 1 (UNO)

“DESCRIPCION AMPLIAY DETALLADA DE LOS BIENES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 05 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA







TUFEATIAON o R DN, B A,

Rango de kV de 23 o0 menor a 35 o mas, con
incrementos de 1 kv.

2.2 Tubo de rayos “X” de molibdeno o tungsteno:

2.21 Capacidad calorifica del 4nodo de 160,000 HU
0 mayor.

222 Seleccion automatica de filtros para
mastografia de al menos uno de los
siguientes: Pla{a, Moalibdeno y Rhodis, Rhodio
¥ Plata, Rhodio y Aluminio, Aluminio.

2.2.3 Control automatico de exposicién,

224 Distancia foco abjetivo o SID o FFD de 65 cm
0 mayor.

2.25

Con colimador automético o seleccién del
diafragma automdtico.

2.3 Brazo o Gantry con movimientos de rotacion o vertical

motorizados:

Anexo No. 1.2
Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados
( wmi ELECTRO NICAY )
CLAVE SAl: 531.341.2487.03.01  FECHA IMP.: 15/03/2017 UCTRRTE MEDICIN A, S A, MARCA: PLANMED
CLAVE PREY: 11824 HORA IMP.: 18:12:43 LCTACION: _doi o o PLANMED CLARITY
’ 12 Catlogos
1 4 Fotos
PARTIDA: CATALOGO: 1 Manual
NOMSBRE GENERICO CANTIDAD: 13 FABRICANTE PLANMED OY
\_ MASTOGRAFIA DIGITAL DE CAMPO COMPLETO, UNIDAD RADIOLOGICA PARA J L t1de s )
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
e ) " ™
1 Definicién: 1 Definicién:

1.1 Equipo fijo para realizar estudios radiolégicos de 1.1 Equipo fijo para realizar estudios radiolégicos de
gléndula mamaria con sistema digital de campo gléndula mamarla con sistema digital de campo
completo. completo.

= MANU1, P19
o CAT1,P1
2 Desoipclén: 2 Descripcidn:

2.1 Generador de Rayos “X” de alta frecuencia o 2.1 Generador de Rayos “X” de alta frecuencia:
multipulsos: e CATL, P1
211 Potencia de 4 kW o mayor. 211 Potencla constante de 4 kW,

s CAT1,P1
21.2  Rangode mAs de 5o menor a 400 0 mayor. 212  Rango de mAs de 5 a 600
® CAT1, P1
2.1.3
2.1.3

Rango del voltaje del dnodo: 23 a 35 kv, con
incrementos de 1 kv.
* CAT1, P1

2.2 Tubo de rayos “X” con objetivo de tungsteno:
e CAT1, P1

221 Capacidad calorifica del 4node de 300,000
HU.
e CATL, P1
¢ MANU1, 131
2,22

Seleccién automatica de filtros para
mastografia de Rodio (Rh) y Plata (Ag)
. CATl

s CAT1, P1

2.3 Brazo en C con movimientos de rotacion y vertical
motorizados e isocéntricos:
¢ CAT1,P1

. A _.‘::'%
+ Av. Revolutidn 756, Ciudad de Méxito03730 Tt 52 (55) 5482 1300
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Anexo No. 1.2
Descripcién amplia y detallada de Ins bienes ofertados
( N ( ELECTRONICA Y )
CYRON)
CLAVE 5AIL: 531,341.2487.03.01 FECHA IMP.: 15/03/2017 LICITANTE: MEDICINA, 5.A. MARCA: PLANMED
CLAVE PREI: 11824 HORA IMP 18:12:43 UCITACION, o A OS0GTROADE o PLANMED CLARITY
T 12Catdlogos |
1 4 Fatos
PARTIDA: CATALOGO: 1 Manual
NOMBRE GENERICO CANTIDAD: . 13 FABRICANTE PLANMED GY
\_ MASTOGRAFIA DIGITAL DE CAMPO COMPLETO, UNIDAD RADIOLOGICA PARA  J I P
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
'd ; h a ™
2.31 Rotacion 180°/100° o mayor {280° o mayor). 231 Rotacién (315°).
s CAT1, P1
2.3.2 Vertical 55 cm o mayor. 2.3.2 Vertical 57 cm
¢ CAT1, P1
2.4 Sisterna de compresion motorizada y manual. 2.4 Sisterma de compresién motorizada y manual
s MANUI, P132
o CAT1, P1
2.5 Plato o placa o paleta de compresién de 18x 23 cm o 2.5 Paleta de compresidn de 19 x 23 cm y de 24 x 30 ¢cm
mayor y de 24 x 26 cm o mayor. Se aceptd de acuerdo a la pregunta 1D. 158, 1D IMSS
147 del licitante Electronica y Medicina 5.A. de
acuerdo a a junta de aclaraciones
s CATL, P1
2.6 Dos Paletas de compresion tipo cono o spot de distinto
tamafio. 2.6 Dos Paletas de compresion tipe spot de 9x6 cm y
10x10cm
« MANUZ, P26
2.7 Paleta con ventana graduada o abierta ¢ fenestrada o
perforada para marcaje y toma de biopsia. 2.7 Paleta perforada para biopsias o marcajes manuales,
s CAT1, P2
2.8 Detector: 2.8 Detector:
e CATS, P1
2.81 De selenio amorfo (a-Se) o silicio amorfo {a-5i) 2.8.1 De silicio amorfo (a-Si).
o ioduro de cesic o de silicio o CATY, P1
2.82 Profundidad o rango dinamico de 13 bits ¢ 2.8.2 Rango dindmico de 14 bits.
mayor. e« CATS, P1
2.83 Matriz de 2,300 x 3,000 pixeles o mayor. 283 Matriz de 2,816 x 3,584 pixeles.
s CAT9,P1
i|
284  Tamafio de 23 cm o fnayor x 26 cm o mayor. 284  Tamafio de 24 cm x 30 cm.
= CAT9, P1
285 Tama#io del pixel de 100 micrones o menor. 285 Tamafio del pixel de 83 micrones.
e CAT9, P1
L ; L : /

[ — [ :L - u
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Anexo No, 1.2 _
Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados
Y '
( ) ELECTRONICA Y PLANMED W
CLAVE SAl: 531.341.2487.03.01  FECHA IMP.: 15/03/2017 LICITANTE: MEDICIN A, 5 A, MARCA: NME
No. LA-CS0G Y RO4D-EZ- RN
CLAVE PREL: 11824 HORA IMP.: 18:12:43 LICITACION: e MODELO: PLANMED CLARITY
12 Catélogos
1 4 Fotos
PARTIDA: CATALOGO: 1 Manua
NOMBRE GENERICO CANTIDAD: 13 FABRICANTE PLANMED OY
| MASTOGRAFIA DIGITAL DE CAMPO COMPLETO, UNIDAD RADIOLOGICA PARA y 3des P
- ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS DESCRIPCION TECNICA DEL LIGIT, ANTE
e - g
2.8.6 DQE de 65% o resolucién de 3.5 [p/mmo w 286

mayor para 2D y 3D (crecimiento & 3D)

2.9 Estacidn de Adquisicidn (incluir marca y modelo)

2.9.1 Pantallas LCD o TFT de 21" o0 mayor.

2.9.11 Matrizde 2 MP o mayor

25.2 Almacenamiento en disco duro de 500 GB o
mayor.

293 Interfase de red Ethernet 100 /1000 base T.

2.9.4

Esténdar DICOM con 1as siguientes clases de
servicio habilitadas para su uso (anexar carta
de fabricante de cumplimiento)

2.9.41 DICOM Verification.

2.9.42 DICOM Send.

Resclucién de 6 Ip/mm para 2D y resolucién
de 5.24 ipfmm y 3.56 Ipfmm para 3D
{crecimiento a 30)

* CATY, P1

2.9 Estacién de Adgquisicién
Marca: Planmed
Modelo: Estacisn de trabajo de Adquisicion (AWS)

Planmed Clarity {con software en espafiol de acuerdo
al numeral 4.2.1 y 4.2.2)

* CAT2,P1
*  MANUI, P134 y P135
* FOTOlyFOTO2

No requiere Reglstro Sanitario de acuerdo a DOF del
22/12/2014, 657, 910, 1505, 1918, CAT5 - P14, P19,
P29 y P37 respectivamente

29.1 Pantallas LCD de 23.8”
= CATZ, P1

2.9.11 Matriz de 2 MP

= CAT2,P1
292 Almacenamiento en disco duro de 1 TE.
 CAT2, P1
293 Interfase de red Ethernet 100 /1000 base T,
* CAT2,P1
29.4

Estdndar DICOM con las siguientes clases de
servicio habilitadas para su uso {Se anexa
carta dghbri&ntgde cumpllmnento)

2.94.2 DICOM Send.
* CAT2, P2

Av. Revolucion 755, Ciudad de ‘México 03730 Tel. +5?¥F ®) 5482 130(3 WWw.eymsa.co
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Anexo No. 1.2
Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados
( N ( ELECTRONICA ¥ )
CLAVE SAL: 531.341.2487.03.01 FECHA {MP.: 15/03/2017 LICITANTE: MEDICINA, 5.4. MARCA: PLANMED
. No. LA-OS0GYRO40-E2-
CLAVE PREI: 11824 HORA IMP.: 18:12:43 LICITACION: 2018 MODELO: PLANMED CLARITY
12 Catdlogos
1 4 Fotos
PARTIDA: CATALOGO: 1 Manual
NOMBRE GENERICO CANTIDAD: 13 FABRICANTE PLANMED QY
\_ MASTOGRAF(A DIGITAL DE CAMPO COMPLETO, UNIDAD RADIOLOGICA PARA_) \_ Ade § J
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
7 4
29.43 DICOM Storage. 2.5.4.3 DICOM Storage.
e CATZ, P2
2.9.4.4 DICOM Storage Commitment. 2.9.4.4 DICOM Storage Commitment.
o CATZ, P2
2.9.45 DICOM Worklist. 2.9.45 DICOM Worklist.
« CAT2, P2
2.9.46 DICOM Print Management.
2.9.4.6 DICOM Print Management. e CAT2,P2
2.9.47 DICOM Media Storage.
2.9.47 DICOM Media Storage. e CATZ2,P2
2.9.48 DICOM MPPS {Modality Performed 2.9.4.8 DICOM MPPS (Modality Performed
Procedure Step). Procedure Step)
s CAT2, P2
2.9.5 Sistema de almacenamiento de imagenes en 285 Sistema de almacenamiento de imagenes
DVD: en DVD
. s CAT2, P2
i
2.9.5.1 Software para almacenar estudios
2.9.5.1 Software para almacenar estudios compatibles con especificacién
compatibles con especificacién DICOM, DICOM, incluyendo visor y grabador
incluyendo visor y grabador de imdgenes de imagenes DICOM.
DICOM. o CAT2, P2
2.10 Con crecimiento a futuro, con totalidad de hardware y 2.10 Con crecimiento a futuro, con totalidad de hardware y
software necesarios para efectuar Tomosintesis o 3D software necesarios para efectuar Tomosintesis o 3D.
« CAT1, P2

) o - J :
A A% Revolucien 756 ..udad de México 03730 Tel. +52 (55) 5482 1200 www.€yinsa.com.mx 4
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Anexo No. 1.2
Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados
ﬂ
( Y[ ELECTROINICA ¥
CLAVE SAl: 531.341.2487.03.01  FECHA IMP. 15/03/2017 LICITANTE: MEDICINA, S.A. MARCA: PLANMED
- Ne. LA-DS0GYROAD-E2-
CLAVE PREL: 11824 HORA IMP.: 18:12:43 UCITACION:  auis MODELD: PLANMED CLARITY
12 Catdlogas
1 4 Fotas
PARTIDA: CATALOGO: 2 Manual
NOMBRE GENERICO CANTIDAD: 13 FABRICANTE PLANMED OY
\_ MASTOGRAFIA DIGITAL DE CAMPO COMPLETO, UNIDAB RADIOLOGICA PARA y Sde s D,
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
r . \ 4 N
2.11 Magnificador digital y/o geométrico en el rango de 1.5% 2.11 Magnificacién geométrica de 1.6X
a L.8X. o CAT2,p2
3 Accesorios: 3  Accesorios:

3.1 Estaci6n de trabajo (incluir marca y modelo): 3.1 Estacidn de trabajo

Marca: Planmed

Modelo: Planmed Envision™ Pro {con software en
espaiiol de acuerdo al numeral 4.2.1 y4.2.2)

‘e CAT3,P1

* FOTO3yFOTO4

No requiere Registro Sanitario de acuerdo a DOF del
22/12/2014 657, 795, 1505, 1918, CATS — P14, P16,
P29y P37

311 Dos pantallas LCD o TFT de 21" o mayor con
matriz de 5 MP y sensor integrado para 311 Dos pantallas TFT de 21" con matriz de 5
calibracion. {inclulr marca y modelo). MP y sensor integrado para calibracién.
Marca: BARCO
Modelo: NIO SMP LED {MDNG-5221)

e (CATS PlyP2

*  (CAT3, Pl
3.1.2 Pantalla LCD o TFT de 15" 0 mayor.
3.1.2 Pantalla LCD de 19”
¢ CAT3,PL
3.13 Herramientas dedicadas para mastografia para
2Dy 3D (anexar carta de fabricante de 3.L3  Herramientas dedicadas para mastografia
cumplimiento): para 2Dy ab {Se gnekers rtas de v
fabricante ée.cumpl lgri;’o’) ‘i"-' e
: *  CAT3;P1., . -
3.14 Almacenamiento en disco durode 1 TB o .\k‘ Fopm i TS :
mayor. 3.14 ,@ chemmiento en dlsr.o duro dae 1 TQ,
_{ “GATB P.‘l p-’; ~ :
315 Interfase de red Ethernet 100 /1000 base T.- 3.15 anljcerfa &E l'ed

*  (CAT3, P1
3.16 Estdndar DICOM con las sigulentes clases de 3.16
servicio habilitadas para su uso (anexar carta

Estandar DICOM con las siguientes clases
de fabricante de cumplimiento):

de servicio habilitadas para su uso, {Se
anexa carta de cumplimiento)

= CAT3, P1
3.1.6.1 DICOM Verification.

3.1.6.1 DICOM Verification,

v CAT3, P1
e, - Av. Revolucion 756, Cudad de M&xico 03730 FoF 453 (55) 5482 1200 virvsvi.eymsa. com mx R
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Anexo No. 1.2
Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados
4 N ™
ELECTRONICA Y
CLAVE 5Al: 531.341.2487.03.01 FECHA IMP.. 15/03/2017 LICITANTE: MEDICINA, 5.4, MARCA: PLANMED
CLAVE PREI: 11824 HORA IMP.: 18:12:43 LOTACION: e oCT R EZ bELO: PLANMED CLARITY
12 Catdlogos
1 4 Fotos
PARTIDA: CATALOGO:; 1 Marnual
NOMBRE GENERICO CANTIDALD: 13 FABRICANTE PLANMED OY
L MASTOGRAF(A DIGITAL DE CAMPO COMPLETO, UNIDAD RADIOLOGICA PARA | 6 de 8 )
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS DESCRIPCIGN TECNICA DEL LICITANTE
o ) ﬁ ™y
3.1.6.2 DICOM Send. 3.1.6.2 DICOM Send.
s CAT3,P1
3.1.6.3 DICOM Storage. 31.63 DICOM Storage.
« CAT3,P1
3.1.6.4 DICOM Storage Commitment. 3.1.64 DICOM Storage Commitment.
+ CAT3,P1
3.1.6.5 DICOM Query/Retrieve.. 3.1.6.5 DICOM Query/Retrieve.
« (CAT3,P1
3.1.6.6 DICOM Print Management. 3.1.6.6 DICOM Print Management.
e CAT3, Pl
3.1.6.7 DICOM Media Storage. 3.1.6.7 DICOM Media Storage.
o CAT3, P
3.1.6.8 DICOM MPPS {Modality Performed 3.1.6.8 DICOM MPPS (Modality Performed
Procedure Step). Procedure Step).
=« (CAT3,P1
3.17 Sistema de almacenamiento de imagenes en 3.1.7 Sistema de almacenamiento de imégenes
DVD. en DVD.
+ CAT3,P1
318 Software para almacenar estudios compatibles 318 Software para almacenar estudios
con especificacién DICOM, incluyendo visor y compatibles con especificacién DICOM,
grabador de imdgenes DICOM. incluyendo visor y grabador de imagenes
DICOM i
s« CAT3,P1
. 3.2 Unidad de energla ininterrumpible UPS de al menos
3.2 Unidad de energia ininterrumpible UPS de al menos 10 10 minutos a plena carga de 6.0 kVA para todo el
minutos a plena carga para todo el equipo de equipo de mastografia
mastografia y uno para los equipos de computo. (incluir Marca: EATON
rarca y modelo). Modelo: 9PX6K
« CAT4, P1
« Se incluyen Traducciones Simples
¥ para los equipos de computo se oferta:
L L J
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Anexo No, 1.2
Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados
(" E h f ELECTRO NICA Y
CLAVE SAK 531.341.2487.03.01  FECHA IMP.: 15/03/2017 LICITANTE: MEDICINGA, S . MARCA: PLANMED |
No. LA-O50GYRQ40-E2-

CLAVE PREK: 11824 HORA IMP.: LCITACION: 2018 MODELO: PLANMED CLARITY

T 12catdioges |
1 4 Fotos
PARTIDA: CATALOGO: 1 Manual
NOMBRE GENERICO CANTIDAD: 13 FABRICANTE PLANMED OY
\__ MASTOGRAF/A DIGITAL DE CAMPO COMPLETO, UNIDAD RADIOLOGICA PARA )k 7de & P
ESPECIFICACIONES Y REQUISITCS DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
s : ™

4  Consumibless:
4.1 100 DVD.

5  Refacciones:
5.1 Segln marca y modelo

6 instalacidn:
6.1 Alimentacion eléctrica.

6.2 La que maneje la unidad médica a 60 Hz

7  Mantenimiento:
7.1 Preventivo

7.2 Correctivo por personal calificado, conforme a jos
requisitos establecidos en ia convocatoria.

Unidad de energia ininterrumplible UPS de al menos 10
minutos a plena carga de 1.0 kvA para el equipo de
cémputo de ln Estacién de Adquisicion {AWS).

MARCA: EATON

MODELO: PW9130 L1000T-XL

e CAT6, P1yP3

¢ Se incluyen Traducciones Simples

Unidad de energfa ininterrumplible UPS de al menos 10
minutos a plena carga de 1.5 kVA para el equipo de
coémputo de la Estacion de Trabajo (RWS),

MARCA: EATON

MODELO: PW9130 L1500T-XL

e CAT12, PlyP3

¢ Se incluyen Traducciones Simples

No requiere Registro Sanitario de acuerdo a DOF dej
22/12/2014, 1878, CATS — P35

4 Consumibles:
4.1 100DVD
s CAT7,P1

No requiere Registro Sanitario de acuerdo a DOF del
22/12/2014, 494, CAT5 - P11

5 Refacciones:
5.1 Segin marca y modelo,
De acuerdo a basss
,“:EI Fit I
& Instalacién: ) :h ;;7 ‘.*:';-'::.e y

6.1 Alimentacion fléctrics 220,

)

PLAAT
o

7  Mantenlmiento:
7.1 Preventivo

De acuerdo a bases

7.2 Correctivo por personal calificado, conforme a los

requisitos establecidos en |a convocatoria.
De acuerdo a bases

y -
—~— iRV Revq}aﬁ-ﬁn 756, Ciudad de México 03730 Tel, +52¢55) 5482 130()

www.eymsa.com.mx -
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Anexo No. 1.2
Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados
Y ( ELECTRONICA Y
CILAVE SAl: 531.341.2487.03.01  FECHAIMP.: 15/03/2017 LICITANTE: MEDICINA S A, MARCA: PLANMED
. No. LA-O50GYRDA0-E2-
CLAVE PREi: 11824 HORA IMP.: 18:12:43 LCITACION: 2018 MODELO: PLANMED CLARITY
12 Catdlogos
1 4 Fotos

PARTIDA: CATALOGO: 1 Manual

NOMBRE GENERICO CANTIDAD: 13 FABRICANTE PLANMED OY
( MASTOGRAFIA DIGITAL DE CAMPO COMPLETO, UNIDAD RADIOLOGICA PARA | | T

ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

—

8

Normas y Esténdares. {Documentos vigentes):

8.1 Corta del fabricante en la que especifique que el equipo
cumple con la NOM 228-55A1-2002.

8 Normas y Estandares. {Documentos vigentes}:

8.1 Carta del fabricante en la que especifique que el equipo
cumple con la NOM 229-55A1-2002.
Se anexa de acuerdo a bases

se ofertan los siguientes puntos adicionales 2 la propuesta (sin
ser requeridos por la convocante):

- Mueble Planmed™ Wave con mampara integrada
. CAT10, P1
»  CAT11, P1 - Se incluye Traducciones Simples

- Mesa para Estacion de Trabajo Planmed Envision™

Pro
= CAT1OD, P2

ismael Nava Villa
REPRESENTANTE
LEGAL ELECTRONICA Y MEDICINA, S. A.

Av. Revolucién 75€ -Ciudad de México 03730 Tel. +52155) 5482 1300 www.eymsa.com.mx




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Nimero
COORDINACIGN DE ADQUISICION DE BIENES Y 18810013

CON‘[RATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 2 (DOS)

“TERMINOS Y CONDICIONES, ANEXO TECNICO, GUIA DE
DISTRIBUCION, ADMINISTRADORES DE CONTRATO, REQUISITOS
PARA EQUIPO MEDICO, ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA
DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION
Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION, ACTA
ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE RECHAZO DE BIENES DE
INVERSION”

tf? ‘v}.
S
3.’::. 5'-': '="’§3;:‘#;.:"» fﬁ*%
& ,‘J_;_gyff;é--“‘#‘”
FYEia) ey
E "4'%‘3

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 19 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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Convocatoria del procedimiento de Licitacién Piblica
internacional bajo la cobertura de los Tratados de Libre

5 = i
Comercio que conte;:;rrlé?‘!i::pitulo de compras, MEXIC 0 %

No. LA-050GYR040-E2-2018 - s i e

Anexo No, 2
Téminos y Condiciones

a) Vigencia

L.a vigencia de la-contratacién, serd a partir de la formalizacién del contrato Y hasta ei 31 de digiembre de
2018. Wi ma

P

b
b) Plazo de entrega del bien

T

El plazo de entrega de los bienes a entera satisfaccién del Instituto, seré confgtfgg aqo s'ﬁﬂado en el
Anexo No. 1.3 “Requisitos para Equipo Médico”, asimismo, el plazo de ent. ;

. ! 3 se efintabilizara a partir
del dia natural siguiente al Acto de Comunicacion de Failo. Wy, TP

ey
AR, Ty
b.1 Lugar de entrega del bien 27 L

ot Tom

& 3
El lugar de entrega de los bienes a entera satisfaccién del Instituit; set los sefidlados en el Anexo No.
1.4 “Guia de Distribucién y Administradores de Contrato”, .45, W, &
¢) Mecanismo de evaluacién de proposiciones ‘ "'%t-:g‘; .
La evaluacion de las proposiciones técnicas se realizafh &

B Corfprme a lo sefalado en los numerales 5.1
Evaluacion de la proposicion técnica, 5.1.1 Evaluagién delypubso cofréspondiente a Caracteristicas Técnico
~ Médicas y 5.1.2 Evaluacién de los rubros cgtﬁ%’&bndieﬂéﬁs a "Capacidad deij Licitante”, “Experiencia y
Especialidad” y “Cumplimiento de Contratos® dela prese?,te Gon

vocatoria.

0 serviclo a contratar : TN

d) Licencias, permisos, registros, cqrtjg,c%g&gyp aut

ES e

E

4

Para aquellos Equipos Médicos;ﬁofeﬁb;dos. de gigen Nacional, que requieran cumplimiento de normas y
estandares, cuyo detalle de rﬁgeé!&;ag,_de-; egistro sanitaric se especifica en el Anexo No. 1.3
“Requisitos para Equipo Médico”, 18&-licitantes deberan adjuntar a sy proposicién técnica la
documentacion en los t__@nﬂapgsigt"ﬁgntes:

1)  Copia simple Hgl_ Registé® Sanitario vigente expedido por la COFEPRIS, conforme a lo
establecitia;er cglrf%ﬁculo 376 de la Ley General de Salud {vigencia de 5 ainos), en el que se
debera idenfificar: et

M L
L %
AL L

., aﬁﬁNu@,fO de registro, prérrc;ga o modificacion.
= b) “itular del registro. N

e % c) Mombre y domicilio del fabricante.
st “mix..4¥ Indicaciones de uso y/o descripcion. .-'*'-_';: il = L
5. e) ‘Modelo(s). EXH / : N 5 A il
i:  f) Fechade emision y de vencimiento. SHELE TR N
S, A7 g) Nombre, firma autdgrafa y cargo del servidor piiblico ﬁuﬁgtﬁé&iae;ﬁ : EJ’; ;;E : ; ? j*’j ",‘f'i ﬁ
En caso de que los bienes ofertados se encuentren en e! Anexo No. 1.3 Juisitos i l } f

_ : \ “Requisitos ipara’ i; }
Equipo Médico” como que “Si requiere Registro Sanitario” y el licitante advierta que no~
requieren de Registro Sanitario, debera presentar ia notificacién o

ficial, expedida por la SSA, con
firma autdgrafa y cargo del servidor piblico que la emite, que lo exima del mismo.

Péagina 35 de 99
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Convocatoria del procedimiento de Licitacién Publica
Internacional bajo la cobertura de los Tratados de Libre

Comercio que contengan el capitulo de compras, MEXIC O l

Electrénica

No. LA-050GYR040-E2-2018 GOBTERNO DE LA REPUBLICA

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afios,
conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, el licitante debera presentar:

a) Copia simple del Registro Sanitario sometido a prérroga.
b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prérroga del Registro Sanitario,

-

presentado ante la COFEPRIS. ain,
c) Carta en hoja membretada y firmada por el representante iegal del Titular “dgél"R'&gisjro
Sanitario en donde Bajo Protesta de Decir Verdad manifieste gye el wamite "de
prérroga del Registro Sanitario, del cual presenta copia, fué sométido en“@émpo y

forma, y que el acuse de recibo presentado corresponde @j@tgdué?@’:;sorﬁgtido al

-+

tramite de prérroga. i *%T, n
2y  Copia simple del Certificado de calidad 1SO-9001-2008 o ISO-13 73 hombre del
fabricante de los bienes, en el que se debera identificar: R T
a) Tipo y nimero de certificado. . ,‘
b) Nombre de la empresa que se certifica. s+ Y
c) Alcance. :,E?é T

d) Fecha de emisién, vigencia o fecha de véﬁéimi&qtﬁo.
e) Nombre y firma autégrafa de la persona que em"ﬁq,ql certificado.

wila, k!
3) Para aquellos bienes identfficados en el Ané%o“ﬂ ++1.3 “Requisitos para Equipo Médico”
como que “Si requiere Registro Sanitario”, u%taﬁi@ debera presentar copia simple del
Certificado de Buenas Practicas gggﬁﬁ‘icaci ;" emitido por fa COFEPRIS, a nombre del

&

fabricante de los bienes y/o su repreg ntante legal;ien el que se debera identificar:
a) Numero de oficio ggﬁ%;qﬂ eion. 4

b) Fechade emisioh’ % ey
c) Nombre de la %gresa qu"@se certifica y/o representante legal.
d) Alcance o-t?s' gacion. 3
e) Vigenciay/ ﬁgcﬁ@gavg_‘ miento.
R
En caso de que%@jene&‘_ofenados se ubiquen en el supuesto del segundo parrafo del inciso 1),
sefalado antﬁrjgrm‘é’ﬁ%e el licitante advierta que no requieren de Certificado de Buenas
Practicas de Fabgicacion, era presentar la notificacion oficial, expedida por la SSA, con firma
autégra@‘;‘y;‘,g_@r =), servidor publico que la emite, que lo exima del mismo.
e o
Para aquejtqé_,‘-‘.:‘-.ﬁgi.p&é”gwé os ofertados, de origen Internacional, gue requieran cumplimiento de normas
¥ esténd@és Edent@a g, cuyo detalle de necesidad de Registro sanitario se especifica en el Anexo No.
1.3 “Reﬁyisitos paya Equipo Médico”, los licitantes deberan adjuntar a su proposicion técnica la
documentécion en L 8 términos siguientes:
.,.".'l’::. v *%?1.“5' l*"i‘.:‘r!’
&) qui%\ ‘simple de! Registro Sanitario vigente expedido por la COFEPRIS, conforme a fo
establecido en el articulo 376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afios), en el que se
Y beré identificar:

a) Numero de registro, prarroga o modificacion.
b) Titular del registro.
c) Nombre y domicilio del fabricante.
d) Indicaciones de uso y/o descripcion.
e} Modelo(s).
Pagina 36 de 99
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No. LA-050GYR040-E2-2018 GOBERNOIDE EAKBIUBLIGA

f} Fecha de emisién y de vencimiento.
g) Nombre, firma autdgrafa y cargo del servidor publico que ia emite.

En caso de que los bienes -ofertados se encuentren identificados en el Anexo No. 1.3
“Requisitos para Equupo Médico”, como que “Si requiere Registro Sanitario” v el licitante
advierta que no requieren de Registro Sanitario, debera presentar la notificacion ofi Qﬂ;expedlda

por la SSA, con firma autografa y cargo del servidor piblico que la emite, que I@,e . del
mismo.

SR
3 : :

"in. . 15 i
En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del perlodo .da”ﬂgenua dé§ anos
conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, debera presentar & v e

-

o vt

T

a) Copia simple del Registro Sanitario sometido a prérmoga. ""h PSS

b} Copia simple del acuse de recibo de! trémite dem Reg|stro Sanitario,
presentado ante la COFEPRIS.

¢} Carta en hoja membretada y firmada por el repres tante leg el Tltular del Registro
Sanitaric en donde Bajo Protesta de Dem:,‘\le

manlf' ste que el tramite de
prorroga del Registro Sanitario, del cual enta sometido en tiempo y
forma, y que el acuse de recibo pres 'con‘esponde al producto sometido al
trémite de prorroga. %,
2)  Copia simple del Certificado de calidad ISO“-&OWDB o ISO 13485 o TUV, a nombre del
fabricante de los bienes, en el que se deberé |d%lfwar e

a) Tipoy ntimero de certlﬁcrﬁo “

b) Nombre dela empresa q&é se certlffm *i
c) Alcance.

d) Fechade emismd: \ng me vencimiento.
e} Nombrey flrmaﬁutég la persona que emite el certificado.
it

La documentacion que acredite'h aﬁQnorm sefialado, debera ser completa y, en caso de estar en
idioma diferente al espafiol debet pre: ¢ la traduccién simple al espafiol, en el entendido de que Ia

traduccion podra contem, umc‘hmente las paginas, secciones y/o pérrafos que soporten sus
proposiciones. - * i

-qﬁ"
Para el caso deh es descritos en las Cédulas de Descripcion de -“Krueula 13, calidad de los
mismos, se debe

~mediante el Registro Sanitario, expedido por. da. secpetana de. Sa]ud»='-.
conforme a g &guesh enla LGS (Ley General de Salud) y el Reglamento de Insqus lpara la: Salnd. b
i A

ek
rqr

Para aquﬂllos Equnpm Médncos Nacionales e Interacionales, que esti#h tpiggr‘aﬂdg par varlos equlpOS yi6 "
accpsoriog:ylo alguo de sus componentes y/o consumibles, que &l ficitante* advierts’ que ho: requfgre e
Registro S m@ﬁeberé presentar el "Listado de insumos para /& salud. msmekqdos cﬂn}o de,, f F b
#Hesgo perg: eféclos de obtencién dei registro sanitario, y de aquellos productos queé ﬁor “\ﬁ
caractenst?cas propias y uso no se consideran como insumos para la salud y por ende no reqmé?en

re"g:,stro sépitario’, publicado en el Diaric Oficial de ia Federacién el 22 de diciembre del 2014,

debitiétbshte referenciada ia parte de! listado en la que se identifique aquellos equipos que oferte.

En cualquier caso, el Instituto se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el

procedimiento y posterior a su adjudicacion, cualquier documentacién presentada, con la intencién de
cotroborar la veracidad de la informacién proporcionada por el licitante.
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e) Folletos, catalogos, fotografias, manuales entre otros, en caso de que se requieran para
comprobar las especificaciones técnicas requeridas

Para corroborar las especificaciones y requisitos de los bienes y en su caso el software en espafiol, se
requiere que el licitante presente anexos técnicos, folletos, catdlogos, fotografias, instructivos y/o
manuales del fabricante, los cuales deberan corresponder, con la(s) marca(s) y modelo(s) ylgfyimero(s)
de parte(s) y/o catalogo(s) y con la descripcion técnica enunciadas por el licitante en el Andko o,.1.2
«Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados”, tal documentacion debera ser comptéta v
en caso de estar en idioma diferente al espafiol deberd presentar la traduccién simple ‘81.espafigl, en el
entendido de que la traduccién podra contener (nicamente las pdaginas, sec@g@ﬁ,yf&{hérréfgs que
soporten sus proposiciones. R R

f) Visitas a las instalaciones institucionales, donde se suministraran o colgtaran ‘1os bienes o

donde se prestaran los servicios SEERE. UL
) ey 1
1

El licitante debera realizar la visita a las Instalaciones Institucionalesde maner&t obligatoria; e} licitante
debera realizar un levantamiento fisico en cada una de las Unidgqﬁ Meagicas a firfgae considerar todos los
aspectos técnicos, especificos y econdémicos de los equipos A la ela*ﬁt’s‘gagi@;ﬁ'de las correspondientes
Guias Mecéanicas, asi como parte de sus alcances para la B séﬁﬁcién de [as proposiciones. Todas las
adecuaciones que se pudieran requerir para la instalacion y adecifado funcionamiento del bien, sera a
cargo del licitante adjudicado. ,i’}:ﬂ . 5t
e '.:ﬁij‘.‘-

Lo anterior toda vez que se requiere asegurar gue el ﬁ@tgﬂ?e‘mo en consideracion, en su caso, de
manera enunciativa mas no limitativa, dentr ife&u propliesta, las adecuaciones para la el correcto
funcionamiento del bien, tales como obra Qgiﬁ instalacioles hidrosanitarias o a suministro de fluidos

2k 4, VR

energéticos ', espacios fisicos, entre otros, %%?as detidettificar con el personal de!l Instituto aquellos

L

espacios de carga/descarga, maniobragy,clerres.p osiblldi? a la circulacién. Para lo cual, el licitante debera
ponerse en contacto con los serviggres p Blic tsefiflados en el Anexo No. 1.5, en la que se debera
extender constancia de visita por pafie del Iicir@_te y del propio Instituto, con el fin de poder ratificar dicho
acto. 3. ‘%S i
5% e Ry
Los licitantes deberan presentar ” elﬁézdiifﬁe presentacién y apertura de proposiciones, constancia de
haber realizado la visita &%ag;instal ciones, la cual debera contener nombre completos y el caracter, cargo
o puesto directivo con é{:vq_ue'b%' gn, matricula del personal del Instituto y firmas de los participantes, en
términos de lo dispuesty,. en € YProtocolo de actuacidon en materia de contrataciones publicas,

otorgamiento y pg?ﬁ%qgg_ fidencias, permisos, autorizaciones y concesiones”, (Protocolo de actuacion), y
sus modificaciones+publicattiden el Diario Oficial de la Federacion en fechas 20/08/2015 y 19/02/2016.
£H '

SR, R,

Porloc a Ei";ior, a patir 'ﬁ@a publicacion de la presente convocatoria, los licitantes podran enviar solicitud
de cita %ra agend#t la visita, dicha solicitud se realizara via correo electrénico conforme a los datos
sefigladoSign el Angxo No. 1.5 “Directorio para Visita a Instalaciones Institucionales”, en un horario
850 a 1800, gras, por lo que el Instituto respondera por €l mismo medio, indicando la fecha y hora

ﬁrogramaq%pai'a la celebracion de la misma.
i,
;hiwl

&
a
“l

e

“'« ‘gcaré%ﬁque las visitas se realizaran en dias habiles, a partir del 24 de mayo de 2018 y hasta el dia 21
de jtmitide 2018.

El licitante podra solicitar cambio de fecha y hora, en no menos de 24 horas previas a la cita originalmente
concertada, via correo electronico en horario de 8:00 a 18:00 horas y en dias habiles. En caso de que el
licitante no envie su solicitud en tiempo y forma, no se programara cita alguna, por lo que se considerara
que no se realizaron las visitas a las instalaciones institucionales.
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Las constancias de haber realizado la visita a las instalaciones de las Unidades Médicas ‘conforme sl
Anexo No. 1.4 “Guia de Distribucion y Administradores de Contrato”, ta(s) cual(es) debera(n) contener

como minimo: nombre de unidad médica, fecha de la visita; nombre completos y el carécter, cargo o

puesto directivo con el que participan, firma y matricula del personal del Instituto; en- la cual se
compromete a cumplir cabalmente para la instalacién y/o desinstalacién de los bienes en logique resulte

adjudicada, con todos y cada uno de los requerimientos de adecuacién de espacio fisico quetge ra
en la(s) unidad(es) de destino final de los bienes, determinados por el personal de las ynidadeél, 5
receptoras y que se encuentren directamente relacionados con el &rea de instalacion W desif
del bien.’ : AT TR
Cabe sefalar que el importe de la{s) visita(s) a instalaciones comera a cuenta 4@l licitatite. ,E| perSonal del
Instituto intervendré Gnicamente en la identificacién y gufa del espacio en el die:%6s Squigos deberan
ubicarse. -

ok
ooy R
AR, e
a3 . ]

A Lo

La presentacién de Guias Mecanicas, no seréa limitativo de tode aquel éﬁuipo qu

X
g

pi
wa
CL)

.‘,'",'

e @i lo requiera.
i

L1 -
bk e P
g) Visitas a las instalaciones de los licitantes A LTI
No aplica. kTN
i N
REELEL,
h) Las penas convencionales W SR
e, AL

satisfaccién del Instituto, por el equivalente al :25%, sobre @ valor total de io incumplido, sin incluir el VA,
cuando el Proveedor no entregue a entera; satisfacciin del Instituto, los bienes que le hayan sido
requeridos en los plazos previstos del pr te’

i)

cedi to.
gF 2
Asimismo, se le aplicard pena convéncional e:los mismos términos sefialados anteriormente, cuando el
proveedor no reponga dentro dg!

Ly
zo sefalgtlo en el numeral j.3 ‘Plazo y condiciones de canje o
devolucion del bien”, de los préfienté$ Térmidds y Condiciones, los bienes gue el Instituto haya solicitado
para su canje. e

La pena convencionalor & e calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacitiestabledi®s, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso. La suma de

todas las mnas%@gjgﬁiqges aplicadas al Proveedor no debera exceder €l importe de la garantia de

-
-

cumplimiento. =, T TTEITRn.

-

. %
I oo

SUs TN, MR AT en
pare T e, _i.l::. . : . g S0 i e SR “—l.:r“ "‘ﬂ ”
Conforme® lo previsto ‘e.el tltimo parrafo det'articulo 96, del Reglamento.de'ta LAASSP, rio sp aqep*;{érﬁé
la estiputacion de pesas convencionales, ni intereses moratorios a cargo deki ituto. Ve da s &3 e
o TN Y F L
ij;Mbcanisinds.radtieridos al proveedor para responder por defeigtdy.o vicios ociiitgs dé.Jos biepas -
1 do a callgad do los servicion SO LT e
R
E’ﬁﬂgjt_ap;gﬁdjudicado entregara conjuntamente con los bienes, carta de garantia de cobertura amp?lié' de”
todos*6% bienes motivo dé esta adquisicion, por 36 meses 0 42 meses que incluya un Mantenimiento

Mayor o 48 meses, segun io oferte, contados a partir de la fecha de la entrega de ios bienes a entera

safisfaccion del Instituto. Aunque la cobertura real debera iniciar cuando se levante acta circunstanciada
donde conste la instalacién y puesta en marcha

y capacitacion a entera satisfaccién del instituto,
esfipulando en la misma, la fecha de término.

M
2
-
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j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y
de operacion y funcionamiento, que en su caso apliquen, las cuales deben indicar, segln sea el
caso

j.1 Plazo para notificar al proveedor oy

EHE T
Por conducto de los responsables administrativos de las Unidades Médicas, asi como.del adiiinistradar
del contrato, se le notificara al Proveedor dentro del periodo de & dias habiles siguienté§:gl mokiento en
que se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos de canje. LBn L

j.2 Existencia de consumibles y refacciones

.

Wiy
LR
v I e
4 B et

El licitante adjudicado quedara obligado a proporcionar todas aquellas partes-"'\ﬂia.g*é?ﬁééiéiﬁ'ﬁé% nuevas y

originales que sean necesarias conforme al listado de refacciones Indicagﬁé‘»&'ﬁgl_n‘fmyal de servicio, para

¥

el uso del equipo y los componentes adquiridos, para que este se engtentre eﬁ;‘gpﬁn@as condiciones de

ad

operacion, durante el tiempo de vigencia de la garantia del equipoﬂ_y los, componeptes, sin costo adicional
para el Instituto; asimismo, posterior al vencimiento de la garantial’ delira asegyfar, durante un periodo

L

minimo de 10 (diez) afos la existencia de consumibles, acogggrios yﬁfgggjéﬁes al Instituto para los
bienes y/o componentes motivo de la adquisicion presente y d&maigner existencias de estos consumibles,

£

accesorios y refacciones durante el periodo antes sefalado. Dehera enviarse en original y firmas
autografas por ambas partes, €s decir, personal del Instituto, asi comot el representante legal del licitante

. henr

adjudicado; incluir una copia en el acta final de entrega. . ..

1 P e e

B gt
: - ; o aien s b
j.3 Plazo y condiciones de canje 0 devolucl%q;ﬁﬁﬂnen @y

ki
Por conducto de los responsables administragiyos de Ia%gr%ﬁdades Médicas, asi como del administrador
del contrato, podra solicitar al Proveedar.glca .de los firenes que presenten defectos a simple vista o de
fabricacion, especificaciones distintasi¥ las ¥gta aeittes en el contrato o calidad inferior a la propuesta,
vicios ocultos o bien, cuando el éreé‘;usuaria ifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien
puede afectar la calidad del sergicio‘%%@ebiendo jgotificar al Proveedor dentro del periodo de 5 dias habiles
siguientes al momento en qu’h*f-!‘ se¢zhaya j.ghido conocimiento de alguno de los supuestos antes
mencionados. R

T
%

1

Cuando concurra alguﬁ@ﬁ‘e'ﬁgm}%ﬁgﬂos anteriores, el Proveedor debera reparar los bienes, cuando asi
proceda, en un plazo m&h’@]o de Bdias habiles o bien, reemplazarlos por bienes nuevos en un plazo
maximo de 30 digghabjles, ‘G.entera satisfaccién del Instituto, contando a partir de la:fecha de notificacién
por parie del Institiip, si€ f¥éigue se encuentre vigente la garantia con la que se adquiri6 el bien.

.
WAL.. TR

. 1 ot ‘{ " b i
j.4 Cadugitiad de% éges :
% i '
No aplicai®;, =
ﬁ‘??‘pé‘-? ST

a4 R - . o
%5 Centro%ge Servicio (domicilios y horarios) y reporte técnico.

5, Pz

E&R{pvegq%r debera proporcionar a la entrega de los bienes, la descripcién de la capacidad de servicio
locaf-:f8gional, nimero de los técnicos y nivel de resolucion (capacidad), su base de localizacion, el
tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia {dentro y fuera de horario regular),

indicando el correo electrénico oficial de ia empresa para ta comunicacion de solicitud de reparacion.

j.6 Periodo de garantia
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El Proveedor debera entregar conjuntamente con los bienes, escrito en papel membretado de éste,
firmado por su representante legal, en el que se garantice los bienes por 36, 42 meses que incluya un
Mantenimientio Mayor o 48 meses, segin sea el caso a partir de la entrega de los bienes entera
satisfaccion del Instituto, el cual debera corresponder con el sefialado en Descripcién amplia y detallada

de los bienes ofertados (Anexo 1.2), en el que se indique la cobertura amplia contra defectos de
fabricacién o cualquier dafio que presenten.

-
Lol

““ ‘:--Q?-'.\':...
j.7 Tiempos méximos de reparacion y atencion de fallas o L

P TR T

Durante ia vigencia de la Garantia de los Bienes, €l Proveedor debera reparar "glg&;ph;eﬁé‘éé;.cuﬁéihno asi
proceda, en un plazo méximo de 6 dias habiles o bien, reemplazarios por fs#énes huevok; a‘entera:
satisfaccion del Instituto, en un plazo no mayor de 30 dias habiles, en ambositasostel. g@zo“bbntaré a
partir de la fecha de notificacion por parte de! Instituto, siempre ¢

que se encuentie:iiente Ta"garantia que
otorga el fabricante sobre el bien. I s T
6 dias habiles posteriores al reporte por escrito, bajo la siguiente se;ue%ia: “

*
¥

. ."
o
pins
-

1) 2dias habiles para acudir a la unidad médica. . R
2) 1 dia habil para diagnéstico. g TRy o

3) 3 dias habiles para remplazo de refacciones y pq!ibra‘c‘;'iqnes'.‘"":ﬁ.h

.
:

En caso que la reparacion de ios bienes supere los “TieR _ 6‘§‘%§imos de reparacién o atencién de fallas’
el servicio no debera ser interrumpido, por lo que el Prov ’__lg#r‘d'é‘%fé proporcionar un equipo que cuente
con las mismas funciones y/o caracteristicas er-€iiffad deifrést

‘ amo o garantla y los consumibles y otros
gastos por estos conceptos de dicho equipo, gﬁrrerén po%-pug)ta del Proveedor.

L
j-8 Garantia de mano de obra e, By E
47 Ty W
¥ <.
i

. v
Y
j.9 Mantenimientos correctivos ¥/o entiyes

-
o
b

No aplica. -

El Proveedor debera Qrdﬁﬁ&gjonaf‘%urante la vigencia de la garantia de los bienes (36, 42 que incluya
Manienimiento Mayor o348 meSes, ségun sea el caso) los servicios de mantenimiento

= RV :

e }"% e e

a. Preventiva® ige u'e:% 0 2 las necesidades descritas en el Anexo No. 1.3 *Requlsitos -para .,
Equipo M&%‘g{:ﬂ’wu;{-- R

b. Comelta. i _ PR YR

c. l\_@'yor ($d"ﬁ@n"@so de ofertarlo con la garantia de 42 meses) ' Hipie.ce s T

o f

e e . i ﬂ;” 47 ‘; ﬁﬁ; ¥ " gy T
En todosHos casog;: éste deberd ser proporcionando todas aquellas bades-'gylo" réfaécib@e$ flaev
oriindles dub segh necesarias, sin costc adicional para el Instituto, conf

| 585 ormeal fistado dg refagdignes | ;
indicadas gn el manual de servicio del fabricante, de manera tal que perm &H !

. itan su uso perhiahéntd y?
Gontinuo y § entera satisfaccién del Instituto. Asimismo, posterior al vencimiento de la garantia se debera
gargntizar sdurante un periodo minimo de 7 (siete) afios la existencia de refacciones al Instituto para ios

biends:ictivo del procedimiento y a mantener existencias de estas refacciones durante el periodo antes
sefialado.

El Proveedor, durante la vigencia de la garantia de los bienes, debera de realizar las actualizaciones
respectivas del software, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para el Instituto.
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}.9.1 Mantenimiento preventivo.

En caso de mantenimientos preventivos, el Proveedor debera proporcionar a la entrega del bien un
Programa Calendarizado o el Calendario de servicios, que incluya la descripcién de las acciones a
efectuar, debiendo incluir 1a relacion de las piezas y/o partes a verificar y/o reemplazar, de acuerdo a lo
establecido en el manual de servicio de! fabricante de los bienes que le sean adjudicados. Tatprograma
calendarizado, deberé formar parte de la documentacion proporcionada al Instituto en el aclo.-';ﬁ‘é'mgega
recepcién incluyendo piezas a verificar y remplazar, su base de localizacion, el tiempp apro‘ﬁknaﬁb’iié‘
respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular), indigando *-“e?f“ﬂcorreo
electrénico oficial de la empresa para la comunicacion de solicitud tanto de manteng:_ﬂjento's*;’@;evémivos y
correctivos, para lo cual deberé de acusar de recibido indicando el Nimero de Regiorte o:Folio’*%; ™'

o s ‘3

j.9.2 Mantenimiento correctivo. Wy, 00 R
T ALY
- . . . T AT TS .
£l mantenimiento correctivo sera realizado por el Proveedor conforme: a las i_gsi’da{des del equipo, a
solicitud del Instituto. b 1l

-
JPEA A

En caso de mantenimiento correctivo de los bienes y que:ise superdtiilos *Tiempos maximos de
reparacion o atencién de fallas" el servicic no deberé-i‘-"s’er’@errumpiﬁ%, se realizard de manera
subrogada o en su caso, se debera proporcionar un equipo que é‘Egpte con las mismas funciones y/o
caracteristicas en calidad de préstamo o garantia y Ioﬁq%,s“umibles y:btros gastos por estos conceptos

Y
]
.

correran por cuenta del Proveedor. W,
Ty VTR
. . é;ﬁﬂ*- t'*:-‘;‘? T
j-9.3 Mantenimiento mayor. P X ki
& %

i Pr
En caso de ofertar el mantenimiento mayor, egfg consist %en 1a ejecucion planificada de trabajos a realizar,
con la finalidad de rehabilitar el equipq .ggﬁgj_g__). ,Iizanqé?'una revision técnica completa, 1a cual abarca:
TR st

« Retoques o pulido de pinturg:;y recubri'r'ﬁantos (carcazas, cubiertas, gabinetes, capacetes, etc.).

= Desmontaje, inspeccién;;reﬁ;ér\acién (dé}%er necesaria conforme a lo que el personal del instituto
determine) y posterior m&;ataj&%gﬂjos g{émentos del equipo.

* Prueba y sustitucion (de Sgr necesEa conforme a lo que el personal del Instituto determine) de
teclas, teclados, ‘Basillas, inderruptores y piezas rodables (como llantas, rodajas, etc.) del equipo
principal y/o edaipo actasor| 3

»  Sustitucién de lo§8 smentoS~con desgaste mecanico y/o corrosion.

= En estae@m,g ki pajo con equipo de computo (adquisicion o procesamiento): respaldo de
informaciéﬁfgg:?é%‘s’faﬁ%ién de sistema operativo y sus aplicativos, y cambio de componentes
pefﬂéf&?%h‘(éﬁggaso de ilegibilidad o funcionalidad parciai o intermitente conforme .z lo que el
pérsonal délinstiuto determine;. ’

= Galibracion fpruebas funcionales.

En'*"ﬁ’ %1qui'é‘e;‘g%{é"tres casos, los gastos que se generen con motivo de la reparacidn o mantenimiento,
,ési como los gastos por concepto de traslado de los derechohabientes, correran por cuenta del Proveedor,
Wrevia notifi@acion de! Instituto.

\“;‘:’;3‘- .o:“’f?
El Prowti€dor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios ylo perjuicios que por
inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto yfo a terceros,

j.10 Capacitacién
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establecido por e! Instituio, de manera exclusiva y dedicada para €l personal médico y técnico
médico, en cada uno de ios turnos que el equipo médico trabaje.

El licitante adjudicado se obliga a realizar la Capacitacion en la(s) fecha(s) y duracién del

cronograma que presentd con la propuesta a la Unidad, al personal designado por ia misma,.

realizando el levantamiento de un Acta administrativa circunstanciada de Capacitacidg;asentando

a su vez si esta se efectud a entera satisfaccion del Instituto, con cepia de los reoo’t'i(iéﬁhqtos

dados por el fabricante del equipo a cada persona asistente a dicha capacitacion;, L SR

L AEaa

3. Un segundo periodo de capacitacion en los mismos términos previamente mﬁbgion’éﬁgs d'émro del
periodo de garantia de los bienes, a solicitud del Instituto, todo esto sirn costo atf ional:para’ éstos
Gltimos. u% .

. et
s AT

pt
-’

Pyl

4. Previo al término de la garantia de los bienes, a solicitud del lns'g&ﬁ%m?&gré una capacitacion
en mantenimiento preventivo y correctivo para el persona%;?;éspeciéﬁz?ddf@n mantenimiento
designado por el Instituto. . T i3, ‘

i v £
- S Mh
j-11 Garantia de cumplimiento del contrato A e

El licitante ganador, para garantizar el cumplimiento de todas ¥ m&’sﬁ#qa de las obligaciones estipuladas
en el contrato adjudicado, debera presentar fianza expfdids por afianzadora debidamente constituida en
términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, pr (it TRprte equivalente al 10% (diez por ciento)
del monto total del contrato, sin considerar el Im pyesto af Vaor Aglegado, a favor de! Instituto Mexicano

del Seguro Social, en el tipo de moneda oferta .rc'eﬁform Anexo No. 2.1 de los presentes Terminos ¥
Condiciones. d 3!

La garantia de cumpiimiento a las ohligagj rato, Unicamente podra ser liberada mediante
autorizacién que sea emitida por escelB, poris

tituto, a través del Administrador de! Contrato.

Esta garantia deber4 presentarsg a o

has tardar%;ﬂentro de los diez dfas naturales siguientes a la fecha de
firma del contrato, en términos d@»ﬁl ; ,48_:@1a LAASSP.
ie

Las obligaciones _cuyo.d?ﬁ%g}: ) se garantiza son indivisibles, por lo que dicha garantia se hara
efectiva por el monto f?q}al di Jigaciones garantizadas, en razén de las cgj;%cteristicas,.cantidad y
tacion. Af’" R R W
ya % —t'-‘ PR ,.-_ -

destino de los bienes objé%qp la

R, Tl : &
k) Forma de page;, ", A sy
arbe, e ; }}:5 F ’% N -
El pago ¢8 los b'lE" efectuara en pesos mexicanos, en una sola ékiibicidh o t

ki 3 e 0 pdgps pargiales por’ "
partida pleta entigada, a tos 20 dias naturales posteriores a la entrega defa representagioh iMpresa - /7o
del_comp bbante fighal digital y documentacién comprobatoria que acredite ia eéntrega de los hiéh?fsf gt i Ta
itera*satistggigutdel Instituto, en la Division de Tramite de Erogaciones, ubicada en calle Guberriafier i/ |
inburcio tiel No. 15, Col. San Miguel Chapultepec, Delegacitn Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. i
44850, dhe%;wes a viemes en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacién y autorizacion que para
taf:gfecto wlice el Administrador del contrato.

La documentacidén comprobatoria sera:

1. Comprobante fiscal autorizado por el SAT en el que se indique:
a) Numero de Proveedor
b) NOmero de Contrato
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El Proveedor se obliga a proporcionar la capacitacion bajo los términos que a continuacién se detallan,
conforme a lo sefialado en el Anexo No. 1.3 “Requisitos para Equipo Médico”.

1.

La capacitacion se reglizara a la entrega, instalacion y puesta en operacién segun el tipo de

equipo enla Unidad Médica:
Fn..
= Para el personal médico, de enfermeria y técnico, en aspectos de operacion, fun‘@b‘ﬁﬁmisqto
y cambio de consumibles y accesorios. PR N R
= Al personal de servicios de intendencia en aspectos de limpieza y sanitizacigﬁ'gqg ediiipo.
» Al personal especializado en mantenimiento sobre el cambio de consuggibles y¥4ecesorios de
acceso restringido o complejo, asi como calibraciones derivadas de gitos féemplazhs.
a. Inspecciones periédicas no asociadas al mantenimiento ﬂﬁ’gyent@@# ‘w[a“’asegurar

kST e

aspectos de calidad ¥ seguridad en el uso del dispositivo. “'»&1:2? =
b. Cambio de consumibles y accesorios, asi como Wm{e{leﬁagerivadas de estos
reemplazos. pos Bk,
t 4l e

I i "3‘ i
Esta capacitacion debera realizarse en jas Unidades M@icas‘% maner@ exclusiva y dedicada,

para cada uno de ios turnos en las Unidades Ws co“ﬁfqmgﬁ%a un plan previamente
establecido a satisfaccion del Instituto. (o,

s . -
ten con peérsonal necesario para recibir 1a

304 rg I$Contrato. debera designar personal de
w-“ °rs j‘ -

En caso de que las Unidades Médicas no
capacitacion, el Instituto por conducto de! Admi

otras Unidades Médicas para recibir la cazggg_taci

e 3 ik

2 El licitante adjudicado se obliga q?broporci ‘a’ﬁf;},la capacitacion bajo los términos que a

ety
T

-t

I

o
v e

o1

. %il representante legal, a efecto de asegurar ia adecuada capacitacién del manejo del equipo

continuacién se detallan, conforme a {% senaladdten‘el Anexo No. 1.3 “Requisitos para Equipo
Médico”. T
3i TR,

i A,
Toda la capacitacion deberdiser en eéﬁaﬁol o con traductor para el idioma espafiol, con personal
experto en las técnicas gel e‘gyipo. Cad#& una de las capacitaciones sera del periodo solicitado por
el Instituto e incluird todds los"fgémo’séﬁicados, asi como la cantidad de personas que el instituto
sefale, hasta completar fndos ot demas referidos en el temario. Posteriormente y dentro del
periodo de garanﬂa;;g! préveedor del equipo se compromete a impartir un segundo periodo de
capacitacion ehios misips erminos establecidos en |a presente Convocatoria y para el personal

Ny

designado por & ligﬂidad; fdo esto sin costo adicional para el Instituto, previa notificacion del
Instituto a_tm%qré %I equipo.
ROt

ik w4
LR

El.zﬁﬁl'im:aﬁﬁi_gjcado- bresentaré un cronograma per numero de dias y namero de meses, sin
fa@ghas fijé"‘s&gn él.que explique el lugar designado, asi como el temario y el nimero de asistentes
ﬁ?r curso, péra realizar y completar la capacitacion solicitada por el instituto, asf como carta del
piid

5

jcante dg equipo donde certifique jos centros de entrenamiento propuestos por el proveedor

" del etyipou”

Un’é";vez dado el fallo del proceso de adquisicion, se realizaran las reuniones de trabajo que sean
nedesarias entre la unidad médica y el Administrador del Contrato con el proveedor del equipo y

médico, sus funciones, accesorios, equipo de medicion y todas aquellas partes adquiridas de
acuerdo al temario establecido.

El licitante adjudicado se obliga a proporcionar junto con la entrega, instalacién, puesta en
operacion de los equipos en la Unidad Medica, la capacitacién como se estipula de acuerdo a lo

Pagina 43 de 99




Convocatoria del procedimiento de Licitacion Piblica
Internacional bajo la cobertura de los Tratados de Libre

Comerco e oo se omne | MEXTCO

No. LA-050GYR040-E2-2018 COBIFANO D 1A REPUBLICA

¢) .Numero de transito o de alté(s)
d) Numero de fianza y nombre de 1a afianzadora

2. Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion y
Capacitacicn de Bienes de Inversion.

3. Copia del contrato.
4. Remision del pedido. “3,

5. Copia de la fianza.. T

Ay

“pienes:  debidamente
anciada de Entrega,
Bienes d&gpvé\gén'.

Y i
7. Ensu caso, CFDI a Favor del IMSS por sanciones o perﬁﬁécidﬁ?ﬁs en lagtue se indique:
a) Niamero de contrato = .. 31

. LA R syl
b) Niumero de proveedor g

Original de la carta garantia entregada en las unidades de destino de?

sellada y firmada, conforme lo sefialado en el “Acta Adminisetrrggk’k%u
Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacién y Capacitacion d ‘

.

8. Opinidn positiva de cumplimiento de obligacit%-,en materig% seguridad social vigente a Ia
fecha de presentaci6n con el administrador & ¢t frato, emitida por el IMSS, en términos del
articulo  32-D del Cédigo Fiscal_ de %.la¥ Féferacion y de los Acuerdos
ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR ym'.SA1 [10T.250316/62.P.DJ, publicados en el Diario
Oficial de la Federacion el 27 de febresi y 3 de a%gl t 2015, respectivamente.

1. Enelcaso de que algin pagficuld., &

R L
N i,
PP

a) No se encue regisﬁ% ante este Instituto o;
b) Cuente con REgistro Patrinal pero no se encuentre dado de baja o;

c) Notenga ﬁars p que sea sujeto de aseguramiento obligatorio, de conformidad con
lo d;spuesto@or el ari¥étilo 12 de la Ley del Seguro social.

No podré*&bfeﬂé&@%da Opinién, por lo cual, dicho particular podra dar cumplimiento z tal
req_uarimiei‘ﬁ;r presentémdo lo siguiente:

[
e . PR

11, Dék emitido por este Instituto (resuitado de la Gonstita éni'éi Aistema. para

Rt O f‘@tener la Opinién), en el que se haga constar que no.se"puede emitir ia Opiniénide -
at . cipplimiento, de conformidad con la Reg%a;@"uinta * det .Ape¥p: :Unico  deh
g ".;ACDO.SA1.HCT 101214/281:P DIR; IR e B

4 Fu

gy 1”; J{'.'_: -:? Y -
¢/ Pogible 1 Hbteaer; 14 ;

i

Iy Escrito libre, bajo protesta de decir verdad;  que

n¥

& multicitada opinién, justificando el motivo y anexanda’el ddcurnénto hﬁ.!ee,fi:'dﬂé consts, 1L
: que no se puede emitir la misma v; ERARSF R N I N
W ) .“5_5-" B

e . En el caso de que el particular manifieste que presta sus servicios a través de
trabajadores subcontratados con un tercerc, debera presentar en tal caso, junto con
la documentacién citada en los dos incisos anteriores, |a Opinién de cumplimiento

de obligaciones del subcontratante, vigente y positiva {lo anterior en términos del
articulo 14-A de la Ley del Seguro Social).
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2. Para los casos de contratos que se formalicen con personas fisicas que presten sus
servicios por si mismos y por lo tanto no cuentan con un Registro Patronal ni tengan
trabajadores registrados ante el instituto, el particular deberé manifestar mediante escrito
libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la multicitada opinion,
justificando el motivo y anexando el documento /resultado de la solicitud de Opinién que le
da el Sistema Institucionat) en el que conste que no se puede emitir la misma. 33,

3. En el caso de aquelios patrones {proveedores © contratistas .y sus subcontrﬁiédﬁsa:que
tengan mas de un Registro Patronal ante el Institulo y alguno o mas.de und}ige,‘;éétb’é.:
Registros no se encuentra al corriente en el cumplimiento de las multicitatlas obligaciones,
no se podra considerar que se encuentra al corriente en el cumigimietife dé:dichas
obligaciones, aun cuando el registro patronal que haya utifizado pat i el @bntra’ﬁ:i"«,de Yue se
trate si se encuentra al corriente en sus pagos, por lo que degf_:ré regidarizar todos sus

Registros a efecto de poder obtener la Opini6n positiva. T

L 1 1)
Para el trémite de pago en el contrato se debera indicar que gl Proveedar Gebera expedir sus
comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacion A.eleﬁttrénica, céh las especificaciones
normadas por el SAT a nombre del Instituto Mexicano dei ! juro’3gocial, cgh Registro Federal de
Contribuyentes IMS421 231145, domicilio en Avenida Paseo de Ji ,eformﬁ'?;lg{@gﬂ’iﬁ, Colonia Juarez, C.P.
06600, Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México, parai’la “Validacién de dichos comprobantes el
Proveedor debera cargar en Internet, a traves del Portal de Servicios'@Proveedores de la pagina del IMSS
el archivo en formato XML, la validez de los mismos séj@ﬁgi&rminadé‘iﬂurante la carga y Unicamente los
comprobantes validos serén procedentes para pago. S My,
En el contrato se debera indicar que el Proveedor se oblig gmé‘t” cavitelar ante el SAT los CFD! a favor del
IMSS previamente validados en el Portal de Safvicios a f fveedores, salvo justificacion y comunicacion
por parte del mismo al Administrador de! Confiato para gy aﬁgorizacién expresa, debiendo éste informar a
las areas de tramite de erogaciones de dicha i1 tificacic’)igy Reposicion del Comprobante Fiscal Digital por
Internet (CFDI) en su caso. ﬁ,{wﬁ&.ﬂ;%mm :{if':i
En caso de aplicar, el contrato debegt seﬁa!arﬁf’qe el Proveedor debera entregar el CFDI a favor del IMSS
por el importe de la aplicacion deila pgna conveficional por atraso o deficiencia del servicio.

i e

e
* ke

N
En ningun caso, se debera autori%; el ﬁ%‘@ﬁ'e los bienes o servicios, si no se ha determinado, calculado
y notificado al Proveed‘pri?'&rpena onvencionales o deducciones pactadas en el contrato, asi como su
registro y validacion eri€i Sis erta,PREI Millenium.
e -
El pago se reali?%@i;‘me lﬁagg wransferencia electrénica de fondos, a través del esquema electrénico
interbancario que iMS Yikg en operacion, para tal efecto en los contratos se debera incluir el nimero

de cuenta.yGEA g,‘ﬁgnco y Sucursal, a menos que el Proveedor acredite en forma fehaciente la

imposibﬂggad para qu{-?. = .

El pago S€; epositg‘& en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta bancaria
gﬁ' Proveedos Qﬁgﬁﬁntramda con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC, o SCOTIABANK INVERLAT o &
#Havés del gsquema interbancariovia SPE! (Sistema de Pagos Electrénicos Interbancarios) si lacuenta
'ﬁqrtenece g’;un banco distinto a los antes mencionados.

e
Ly
%

s
as‘URG teberan registrar los contratos y su dictamen presupuestal en el Sistema PREI Millenium para €l
tramite de pago correspondiente.

Para que el Proveedor pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro, mismo que debera
notificario por escrito al IMSS con un minimo de cinco dias naturales anteriores a la fecha de pago
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programada, el Adminisirador de! Contrato 0 en su caso el titular del Area Requirente, debera entregar los
documentos sustantivos de dicha cesi6n el drea responsable dé autorizar dicha cesién. '
él Proveedor podra optar por cobrar a través de factoraj

e financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Ingtitucién de Banca de Desarrollo con el IMSS.

R
1) Mecanismos de comprobacién, supervision y verificacién de los bienes adquiridos, a&cm del
cumplimiento de las requisiciones de cada entregable y Tt

-
P

La entrega de los Bienes se realizara bajo el esquema de DDP “Entregada Derech aﬁ& R
Los bienes deberan ser suministrados y puestos en operacion, -conforme a lo

E&Té en é?fh_néifo No.
1.3 “Requisitos para Equipo Médico™ y Anexo No. 1.4 “Guia de Dist ucion?,

Bepara 16 cual el
Proveedor debera coordinarse via correo electronico con el Administrador del wo,'“’(f:bﬁﬁdo quedar
constancia de recepcién de dicha comunicacion por parte de! Administrader 884Cortkato, a fin de que se le
indique la fecha en que la Unidad Médica se encuentre en condiciofies de ré%ir" 3% bienes a entera
satisfaccién. n :

R 4
BT E L
El Proveedor debera desinstalar y embalar los equipos existenfgs, en s‘&%@ﬁs equipos deberan ser
suministrados, en su caso instalados y puestos en operaciéfﬁbor Proveedor en ias Unidades Médicas,
conforme a lo indicado en el Anexo No. 1.3 “Requisitos para Eq 9 Médico” y Anexo No. 1.4 “Guia
de Distribucion”. Para lo anterior e! Proveedor dehg.

Y

stomar en ééxsideracién lo dispuesto por las
normas NOM-016-SSA3-2012 y NOM 229SSA1-2002, y derdtmormatividad aplicable en la materia,

Para Ia Instalacion de los bienes, el Proveedor 4Bt inforiar por escrito dirigido af Director de la Unidad
Médica con un minimo de diéz dias habiles

;‘;énterioresda “Efecha en que se programe el inicio de los
trabajos de desinstalacion y/o instalacién: debiend

_ quqﬂédar constancia de recepcién de dicha
comunicacion por parte del Instituto. . Vit s

y Tw.’,f_‘a‘:’i-‘ W 14:{:1';’
E! Proveedor debera cubrir todos | gastofbéa mantener asegurados los bienes y absorber todos. los
riesgos, hasta la recepcién de log. migmos a enteta satisfaccién del Instituto.

Durante la recepcion de los bier;ifg, se Pr6kders a levantar el “Acta Administrativa Circunstanciada de
Entrega, Recepcion, instalacion, P%#: en Operacién y Capacitacion de Bienes de inversion” (Anexo No.
2.1} en la que se procedera g ngg‘ ieacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de
referencia: e e

gk

1. La reg_eptﬁ@a&déﬁéﬁ@es estara sujeta a la entregéf?fﬂe la documentacién completa descrita.en el
con;%%rr’e@ndiente (segiin o?rresponda): A ,
P A i = 3

Yo i N ¥ b
». Copias el pédido o contrato, incluyendo Ia totalidad de sus g
-- .. *r_Remisigh de Pedido, original y copias. L
i » “Lislagfen el que se detallan las caracteristicas det erphg ; dimensiones, pesoy goriferido.
2 = .., Original de Carta de Garantia de los bienes en la qu# 3¢ Jadiqie-el perioda’de Garantia de los
-;Bienes ofertados y se garantice la cobertura amplig contrar /vicios “ogulfos;’ defecto%&eh
" fabricacibn o cualquier dafio que presenten, por el periodié. establecido en’ el; contratg;.’
T sefialando los centros de servicio, la descripcion de la capacidad de servicio local y regjohal, ;
ndmero de los técnicos y nivel de resolucion (capacidad), su base de localizacion, el tiempo
aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario
regular), indicando e! correo electronico oficial de la empresa para la comunicacién de
solicitud de reparacién.

v

Vot
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« Original del Programa Calendarizado de Mantenimiento Preventivo y en su caso para
aquellas ofertas, de Mantenimiento Mayor, en el que se incluya la descripcion de las acciones
a efectuar, debiendo incluir la relacion de las piezas y/o partes a verificar y/o reemplazar, de
acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes que le sean
adjudicados.

« Para el caso de equipo médico de importacién, copia simple cotejada del Pedimento de
importacion. 3: NI

= Original y copias de constancia de la instalacién, conforme a lo indicado en.gl Anexo No 1.3
“Requisitos para Equipo Médico”. SRR

= Original y copias de constancia de la capacitacion otorgada al perseaal, ‘éonforme a lo
indicado en el Anexo No. 1.3 “Requisitos para Equipo Médico”. PR RIS

it
'

B

2. La verificacion total del embarque:

P ciac ey
- - . 40 U
= Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empAgue. i
« Que los sellos de origen se encuentran integros y no se enguentran e};jpaques rotos, mojados
o dafios por mal manejo. - < 2

« Que no presenta darios a simple vista. £33,
Que las condiciones fisicas corresponden 2 la Iisé deégrypaqu

o

« La cantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o bultos U,

» No exista diferencia en peso, dimensiones %m erial de emfjiaque.

» Que las condiciones fisicas correspondan a{;b! ! gggntacién presentada.
- ') '

Que los empagques no se encuentren mgjado‘@gﬁb réféls).
Presenta buenas condiciones de m# Hejo, vertigalidad, fragilidad y humedad.
= la actividad se realiza de acuerdggl% lo deterniniago por el fabricante.

5

B, d
3. La apertura del embarque, ve[if%n's&;p%g_esta ;q.:% operacion de(los) bien(es):
?,,a [y 4™ [Rad

- T ol

q b

= Existe la debida corres&gndencia‘ﬁcongruencia entre lo adquirido y lo entregado en cuanto la

cantidad, marca(s) ¥, mdgelo(s). £

«  La actividad se reali dé g_erdg;ﬁ lo determinado por el fabricante.

» La instalacién se redfiza C i5tme lo especificado en la guia mecahica, que contiene 10s
requerimientﬁ”é:;ﬁléctri . mecanicos, hidraulicos, sanitarios, espacios fisicos y en su caso,
instalaciofiés_ espBeis é’%: indicadas, asi como de acuerdo a las condiciones del contrato,
contemplan&&igdas |a&*Beciones requeridas.

= Losxk mgggf s asignados por el Instituto, de forma conjunta con el representante
facultadp det” gedor, verifican todas y cada una de las caracteristicas y especificaciones

' _:,amilid&’% en el contrato, descritas en el Anexo No. 1.2 "Descripcion amplia y detallada de

i los B%Eeéi‘ fertados” (incluyendo en su caso isoftware, accesorios, hardware, etc.),
i1 considéfando las modificaciones que deriven de la(s) Junta{s) de Aclaraciones y demas

% apartadgs del referido instrumento legal, contra las que cuentan fisicamente los bienes

ot le 4

b R
Pt ~anRtr 08S.

o L i

- « .. Seprocedera a la verificacion de! correcto funcionamiento y operacion del bien instalado.

= WEn el caso de bienes que para su operacion requieran de software, se comprobaré que se
. *encuentre configurado en idioma espafiol, asi como las etiquetas y dispositivos periféricos

*Zat que se requieran para su ejecucion.

4. Se verificara el cumplimiento del brograma de capacitacion, que haya contemplado todas las
funciones y caracteristicas del bien adquirido, cambio y reemplazo de consumibles, asi como
mantenimientos periodicos por parte del usuario para el buen manejo y aprovechamiento del bien,

a entera satisfaccion del Instituto.
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S. El personal de ia unidad médica de que se trate recibira la informacién de operacion y servicio de
los bienes recibidos, asi como licenciamientos de software, aplicativos de configuracion y claves
de acceso del equipo para uso irrestricto de! Instituto, debiendo corresponder por io menos a lo
que a continuacion se describe:

A

= Dos juegos de manuales de ope
cada Area usuaria de la unidad.

Un juego de manuales de operacién del equipo principal

on de lasmigad. *v. i
Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y der¥us e@;ipoé"fﬁeqé"s'orios;

preferentemente en formato digital, para el Area de conservacién detla unidad. .

Un juego de manuales de operacion de! equipo principal y de sus equipds, préférentemente
en formato digital, para el Area de Ingenieria Biomédica de MO'%gacionaL

Un juego de manuales de servicip completo del equiid principy) y'kde sus equipos ,
preferentemente en formato digital, para el Area de_Ingénieria Biomhédica de la unidad o
delegacional. A o

Un juego de software, aplicativos de conﬁguracié,q?fhclaves::?ﬁi;mﬁb del equipo principal y
de sus equipos accesorios para el Area de cons&vaciﬁh de ta unidad.

Un juego de software, aplicativos de configuracion y ciMe acceso del equipo principal y
ta de la unidad o delegacional.

de sus equipos accesorios para el Area deﬁmnieria Bi

-

".‘s
ometli

ik Tees

Los bienes que requieran de registro sanitario, g_ebeﬁén& :"‘r'""“é:fﬁ?'egados con la Informacién minima
obligatoria de tipo sanitario para los dispositiyg%-"rné’dicos;--ﬁujeta al cumplimiento de 1a NOM -137-SSA1-
2008, Etiquetado de Dispositivos Médicos. )"

a1 e e
3 -

El importe de los costos por el envio, mapjobté de carg¥, descarga, e instalacién correrén a cuenta del
Proveedor por lo que formaran partei&fél vake. dettam:proposiciones econémicas a presentar. E! personal
del Instituto intervendra ﬁnicamentqjé’n la iden‘ﬁjicacién y guia del espacio en el que los equipos deberan
ubicarse. LI

Los proveedores deberan had@r é'q;gega*ﬁe' las licencias liberadas del software, aplicativos de
configuracion y claves de accesd,del eqisPt para uso irestricto del Instituto, de los equipos que asi lo
requieran, conforme lo inti&ado en ¥l Anexo No. 2.1 “Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega,
Recepcién, Instalacién, Puésta. eti- Operacion y Capacitacién

;3

L]

; | ! de Bienes de Inversién”, sin costo
adicional para el Instituto.-;

En caso de dgteciétféé :aiﬁ‘&f%umplimiento o circunstancia que impida la recepcién a entera satisfaccion
del Institutn;:%ﬁiuggbf@gal préveedor, de acuerdo a lo establ

! | ecido en ¢i contrato que ampara la adquisicién
del bien, debera m’aged‘s@ge‘al levantamiento del Anexo No. 2.2 “Acta Administrativa Circunstanciada
de Rechazo de Bfghes'de Inversion”, misma que debera remitirse un original al Administrador del
Contrato para los tréthites a que haya lugar para las acciones legales conducentes,

PELE
vl
e
-

e

e

oty
ek

Wi ¥ ffﬂ ”?
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Anexo No. 1
Anexo Técnico

l. Descripcion

Las especificaciones y requisitos de los bienes a adquirir se encuentran espexcificadas en el Anexo No. 1.1
“Cédulas de Descripcién de Articulo” de la

presente Convocatoria, debiendo considerar Aaquellas que
resulten de la o las juntas de aclaraciones. o

Pt L TN
- o
.

Los licitantes para la presentacién de su

proposicién, deberan ajustarse a los requisitos;
previstas en la presente Convocatoria,

TS
.espegificacionss

asi como cualquier modificacion, en la que_debsi; eminciar los
bienes a ofertar en forma amplia y detallada, haciendo uso del Anexo No. 1.2:%8acription ‘#mplia y
detallada de los bienes ofertados”, incluyendo marca(s); modelo(s) y fabgé:ﬁzte(' del efEipo(s), y/o

numero(s) de parte(s) y/o catalogo(s), guardando congruencia con las caracter| icas cBitorias sefialadas
en el Anexo No. 1.1 “Cédulas de Descripcién de Articulo”, incluyendo lag. queWislLiten de la o las juntas
de aclaraciones, pudiendo ofertar caracteristicas que superen y compféhdai n¥igimas solicitadas, las
cuales seran verificadas de manera detallada al momento de la Entrega-Refepci ¥, en las Unidades
Meédicas del Instituto, destino de los mismos; dejando cog&ianﬁa mediaﬁe “Acta Administrativa
Circunstanciada de Entrega, Recepcién, Instalacién, Puesta g’ Operaigion, C#pacitacién de’ Bienes de
Inversién® o "Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazs Bienes & -Hversion contenidas en los
Anexos Nos. 2.1 y 2.2 de Ja presente Convocatoria, respectivameni
Tratandose de bienes que para su operacion requieran

g afiwa ftware, ést8 debers ser en idioma espafiol, asi
cormo las etiquetas y dispositivos_ periféricos que se requiskan s ejecucidn,

e e
v . F
O RS A

e

Las condiciones contenidas en la presente;_‘}}:oh\;bcatori‘é?g en las proposiciones presentadas por los
licitantes no podran ser negociadas. = R

by
wie F)
3 ie
5

II. Requisitos técnicos que los Iicit?jﬁigb:‘ém_;ymﬁ'

TN U
Con fundamento en los artlculo§ 26%&313 fraocié}% Ity 34 de la LAASSP, el licitante debers cumplir con lo
siguiente: ¥ "':}.3;
1. Descripciért,tecnicglge licitante, la cual debers ser le

i, e ] gible, amplia y detallada, incluyendo
. marea(s), y~migdeldls) y/o nimero(s) de parte(s) ylo catalogo(s) y fabricante(s) del

‘equipo(skien las gae se puntualicen las caracteristicas propias de su articulo, sobre todo
cyando a “éﬁp‘eciﬁcac‘lén ylo requisito del articulo establece alguna opcion, conceptos de
niwgr-u*'-mehqr O ubicacién dentro de un rango, guard do congruencia con las-

.+~ 8Spedificacion&? 'y requisitos obligatorios sefialadas en el Andko No. 1.1 de la presente

%yoc%ia, incluyengo las que resulten de la o las juntas d

0T debEea h

L ofe

@aclaraciones, para |o cual

er uso del ‘Anexo No. 1.2 “Descripcién amplia ¥ detallada de los hienes
Gidos”debidamente requisitado, pudiendo ofertar caractefisticas que superen y
=% ' corgbrendan las minimas solicitadas. b Bir e VU s

© LN e

2 Para el caso en el que el(los) bien(es) ofertadofs] Yoquiera de-
»i consumible adicional a los nombrados en el Anexo Wo; 1.9 “Cédulas de Pescripcion de

‘iz Articulo”, considerando las modificaciones que defivén de ia o438 junias de alaraciones ,

A y sea requerido para llevar a cabo su(s) funcién(es) u operadién, éste deberd ser'ineliido {3
en la descripcion de su propuesta (Anexo No. 1.2 “Descripcién amplia-y. detatiags, de ;.
los bienes ofertados”), debidamente referenciado incluyendo marca(s) y modelb(s)’ y/o di £
numero(s) de parte(s) y/o catalogo(s), asi como dar cumplimiento, en su caso, con lo
indicado en el numeral “2.4 Normas Oficiale

8 Mexicanas, Normas Mexicanas,
internacionales, Referencia o Especificaciones”, de la presente Convocatoria.

A L L ! T
e SR R Ry
algn ‘acdesorio -6
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Tratandose de bienes que para su operacién requieran de software, éste debera ser en
idioma espaiiol, asi como las etiquetas y dispositivos periféricos que se requieran para su
ejecucion.

2. El licitante adjudicado se hara cargo de la Instalacion de todo el equipo y sus accesorios a
entera satisfaccion de! Instituto, adecuandose al espacio fisico con el que la Unidad
Médica dispone para estos fines, sin cargo adicional para el Instituto. "

3. El licitante adjudicado se hara cargo de ios aditamentos y trabajos requeri@s p%iralg

instalacién y puesta en operacion de los equipos y componentes yan a caf
licitante. e, B h
I A+ S LRt
4, Para la instalacion de equipos de Imagenologia y reposicion, elsﬁﬁiantqiaeberé‘*’épnsiderar
las adecuaciones minimas indispensables para 3 uq_g'i'i'r*v"ié's_tgs bienes
funcionen adecuadamente, conforme a las caracteristicas.y. £sp sificaciones solicitadas
en la presente convocatoria, en los servicios médicos dé% 55 uhiggdetimedicas de destino
final de los bienes, en el entendido de que las areas @ stinada§§§p lot bienes ofertados

cuentan con los espacios fisicos instalaciorlj;ﬁ;enézgles paraiflichos bienes. Para lo
allle]
i

.t
EY]
Y

anterior el licitante debera tomar en consideragj dispuesto paf las normas NOM-016-
SSA3-2012 y NOM 220-SSA1-2002, ¥ demgﬁ*img{natividﬁﬂ:?aiiﬂcable en la materia, asi
como la coordinacién con el personal de 1a Unidad. Médica que sera quien indique el
destino y salvaguarda del equipo desinstalado.” e
. T, ®
5. £l licitante adjudicado se haréa cargo :‘féila_,;éﬁémacién del espacio fisico donde sera
instaiado el equipo médico y érewsid s en fa cédula de requerimientos.
fid s
6. El licitante adjudicado brindarada capacitgiciof# en los términos establecidos en ia presente
Convocatoria Incluidos los gu esulten las Juntas de Aclaraciones para el personal

solicitado por el instituja-Benters tisf@tcion del Instituto.
4

- ¥ T Eas

7. Durante la vigencia a'% la Gararfife de los Bienes, el licitante adjudicado otorgara soporte y
asistencia técnicaial Kstituto, cue ndo éste asi lo requiera durante la vigencia de Ia garantia
de los equipos%c?%&?gd&s adquiridos en el presente proceso, para lo cual debera

otorgar todas las ‘facilidades que permitan 1a comunicacion entre usuarios y personal
técnico.s e‘i"‘ﬁé@me"% del fabricante del equipo. Al momento del inicio de operaciones Y
calibracléig,;gel eﬁﬁiﬁ%ﬁ:el personal técnico de! licitante se encontraré presente para atender
cygl@ggjpr cBijratiempo que se presente. .

‘ b, . » . )
5 EguUipos ﬁedicos Nacionales e Intern@cionales, que estén integrados por varios
Jiposty/o accesorios y/o alguno de sus ¢ ponentes, los licitantes deberan enviar carta
ret¥da firmada por Su representanie legal, donde se compromete que una vez

facd oy N .
a, instaffidos los bienes se cumplira con la siguiente norma:

-:‘;T!;?".:'. v ‘E".‘.. At

& z‘“-’*,‘ﬁfﬁ"-‘ﬁ a) Norma Oficial Mexicana NOM-229-SSA1-2002, Salud ambiental. Requisitos

& "y técnicos para las instalaciones, responsabilidades sanitarias, especificaciones

B, ,"f, técnicas para los equipos Yy proteccion radiologica en establecimientos de
gt diagnéstico médico con rayos X.
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Convocatoria del proceditniento de Licitacion Publica
Internacional bajo la cobertura de los Tratados de Libre

o WARIHE 2
L F7 g B ;
Comercio que contengan el capitulo de compras, ':Lg X - \
Electronica MEXIC O £ i‘..“"% N E
' No. LA-050GYR040-E2-2018 SRS p iy N T IA 1$
Anexo No. 2.1

Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcién, Instalaciém

s Puesta en Operacion y
Capacitacién de Bienes de Inversion ‘

Nimero consecutivo de acta: afio:
Hojd. ., de

En la Ciudad de , siendo las horas del dia;, detmes
del afio , en la Unidad Médica 8. presgncia de
los servidores publicos del Instituto Mexicano del Seguro Social y el(los) rep resggﬁ'ﬁ@es) d‘ela éﬁapresa

, e levanta la presente acta a-fin de’hacer ‘Gonstar la
RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE!’_‘.Q_%)’BIEH(ES) con las
especificaciones que se detallan a continuacién: diiitn., ML

P Rt
AT

(NOTA IMPORTANTE: En caso de deiectarse algan incumplimieri!h 0 circull';"étangia que impida la

recepcion a entera satisfaccion del instituto, de acuerdo a Io'w""bleé‘ﬂg_.en el:éontrato que ampara la

adquisicion del bien, debera procederse al levantamiento def-Atta Circun$téritiada de Rechazo de los
bienes). Y

R Descripcion general del{los) bien{es) recibidos:

"ﬁ*‘ ; uipo ‘. ;

.| . Servicio do :
L doleduipo

T heyeall
. _VEg.uipqs Accesorios*

&
i i i S
P S 1 T WEY - ) A N
{7)Son todqs 6% equipos acomparian al equipo principal para su funcionam

dnamiento ﬁfé{hﬁfg{‘ﬂqﬁém;&g@fo se
ste, impresora de piacas; etc;, siendo

R T
AT & oo W
- EF g TR A

iagompaﬁa'?? una estacion de trabajo, inyector de medio de contra
e$fas UltimPs equipos accesorios. Mt
Rt
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No. LA-050GYR040-E2-2018 | comeexo B A mzzonICA

Se procedié a la verificacién de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia

. & Y
Observaciones: e 3

Por lo que rewsado Io anterior ‘Ge

I
b
vt

i m
u

[
- ]

A. Documentacién recibida.

Copias del pedido o contrato, incluyendo ia totalidad de sus anexos. .
Remision de Pedido, original y copias.

Listado en el que se detallan las caracteristicas del empaque, dimensiongs

x—mntemdo
Original de Carta de Garantia de los bienes en la que se indique ¢ e@:g‘ de Garéntia de los

Bienes ofertados y se garantice la cobertura amplia contra vicio S b e'ﬁy;os de fabricacion o
cualquier dafio que presenten, por el periodo establecido en e@ontrato Qﬁaléﬁdo los centros de
servicio, la descripcion de ia capacidad de servicio local ‘é&gi@l numel;h de los técnicos y nivel
de resolucién (capacidad), su base de localizacién

”hempo"am; ido de respuesta para
reparaciones de emergencia (dentro y fuera de ho@ﬂo

@glat) md‘ cando el correo elecirénico
oficial dela empresa para la comunicacion de solicitud de reﬁﬁaclén

Original del Programa Calendarizado de Mant&ﬁgm
ofertas, de Mantenimiento Mayor, en el que se ﬁgiu

debiendo incluir la relacion de las plez.ggyo pa a verificar vlo reemplazar, de acuerdo a lo
establecido en el manual de servicio dé fabricante d@ los bienes que le sean adjudicados.

Para el caso de equipo médico dg mporta&n?copla simple cotejada del Pedimento de
importacion. T in
xg’"..‘ i u:-'.‘;‘ - ETO "S‘T

nto Prevéfitivo y en su caso para aquellas
A escripcion de las acciones a efectuar,

—
e kY
o

"’ T et

procddio a recibir el embarque y se verifican las condiciones de

..... . e

Que las. oorﬂlqmnes ’ffsicas corresponden a la lista de empagque.

Qy&’i’o% ﬁlos origen se encuentran integros y no se encuentran empaques rotos, mo;ados 0
daiios por mgl ejo. :

Grae no presenta dafios a simple vista.
Qu&i’iasgmﬁlcmnes fisicas correspanden a la lista de empaqug 2
La,canhdad de pallets o tarimas ylo cajas y/o bultos ¥, **f
No”éxnste diferencia en peso, dimensiones y material de empaqﬂe ,
Qué las condiciones fisicas corresponden a la documentacion pr‘esentada
‘Que los empaques no se encuentran mojado(s) y/o roto(s). E
Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragiiidad y humedad.
La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

Observaciones:
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No. LA-050GYR040-E2-2018

Una vez realizada la verificacion anterior y encontrandose que el bien en buen estado se procedio a la
instalacion del bien entregado, bajo las siguientes especificaciones:

C. Apertura del embarque, instalacién y verificacion_de(los) bien(es). f‘:‘h-&.{ .

= Existe la debida correspondencia y concordancia entre lo adquirido y lo entregado eﬁ_"-_cuﬂari‘t"d‘ia-,
cantidad, marca(s) y modelo(s).
= La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante. LT TN P

» La instalacién se realiza conforme io especificado en la guia megénica, Hue contiene los
¥ be >

requerimientos eléctricos, mecanicos, hidraulicos, sanitarios, espaciol; fisiios ¥ien su caso,
instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerdo aulas wcondigiones del contrato,
PR eyt 3

¥
) M- el

contemplando todas las acciones requerides. b33 B W,

= Los C. y C. " W, de ifgrma conjunta con el
representante: facultado -del--proveedor; "veﬁﬁcan—-todgi’i“—ca@;ma—d:z‘mmms—y-‘—
especificaciones contenidas en el contrato, descritagﬁ T_,_[)escr"r‘ﬁéi&i‘!’émplia y detallada de los
bienes ofertados {incluyendo en su caso software, aéﬁesor‘i’&%’g‘.;pardware, etc.) .), considerando las
modificaciones que deriven de la(s) Junta(s) &gghﬁclaracion‘é%%y demas apartados del referido

instrumento legal, contra las que cuentan fismarﬁ@%@enes entregados.

¥ LA T

= Se procedié a la verificacion del correcto funcionafi yoperacion del bien instalado.
= En el caso de bienes que para su A¥ion raguieren de software, se comprobaré que se
encuentre configurado en idioma esp fiol, asi ce@o“,}gs etiquetas y dispositivos periféricos que se
requieren para su ejecucion. _ '?::3 %&
,i'{ s34 ﬁi&“ '%E‘lﬁ * ;ﬁ‘?‘z
Observaciones: i3 A

5 -
N 5

NOTA: en caso de no aplicar ﬁ;‘gu:ﬁ;g‘de éstog procesos porque no se encuentran contemplados en

K2

el contrato respectivo, especiﬁtsgrlo“élgggmhte en este apartado.

3]

P
)

g aon
Y -, e .
En relacion con los siguggnf’é’smg[p‘s;@ verificar, se hace constar lo siguiente:

¥

D. itacifn eqa de informacitn de operacién y servicio.
S T

an. e Tié¥s 2 cabo conforme & un plan previamente establiEido a satisfaccion del
¥

«  La capacitdeion

ig\ﬁi%ﬁ'to',m o el proveedor comprometido a desarrollar e impartir un segundo programa
déntro del 18#mind de la vigencia de la garantia, a solicitud del instituto. :

vk ;*j

)

-
,"“.’;.'.;a:réqv.- Tar 'i'-:" . 3
s B Wﬂe los resultados del programa se presenta en el siguiente cuadro.

ey Lea

R tha
T Imieier | - Término.

55" | Medico

Técnico
Enfermeria
Servicios basicos
Especializado en
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mantenimiento
Otro

Observaciones:

-~

I
peracién y’gemgg
aplicativos de configuracioh. yéfaves

El personal de la unidad médica de que se trate recibe la informacién de o
los bienes recibidos, asi como licenciamientos de software,
de acceso del equipo para uso irrestricto del Instituto, debi

endo correspong r pordo mé&hos a lo
que a continuacién se describe: . SR R W .
* Dos juegos de manuales de operacién del equipo principat Y] g&*”ﬁ%macoesorios
para cada Area usuaria de la unidad. e, TE,
* Un juego de manuales de operacién del equipo pringpal y d?'%ps "&;uipos accesorios,
preferentemente en formato digital, para el Area de.congiervacién dila unidad.
[ 2

Un juego de manuales de servicio completo-del eqﬁ% p_ripébal y de sus equipos
accesorios, preferentemente en formato digitafp4e el Area 3% Eonservacion de la unidad.
* Un juego de manuales de operacién dei equipo &?Zi';il Yy de sus equipos accesorios

preferentemente en formato digital pa@g}_ ér‘ea- de In§enieria Biomédica de Ia unidad o

delegacional. T

* Un juego de manuales de sepigip cotplto dél equipo principal y de sus equipos
accesorios preferentemente eg:formato digdl para el Area de Ingenieria Blomédica de |a
unidad o delegacional. ¥ B

¢ Un juego de software, aal;«;@ti_\}&.de coq%uracién y claves de acceso del equipo principal

y de sus equipos accgBorios fiara skhiBi de conservacion de 1a unidad.
s Unjuego de softyvar%,i aplicativas de configuracion y claves de acceso del equipo principal

y de sus equipps Qggsoriosﬁara el Area de Ingenieria Biomédica de la unidad o
delegacional. ¢, “uerd

< L]

Dichos manuales se reciorighia catinuacion:

v ey
s

gy i
PR ORI N =
e yw —‘v— = :
X} Sl e H . 3
Rt Uy i
: T

NOTA: e'ii“gaso de,éo aplicar alguno de éstos procesos porque fD.se &

elcbiitratc tespectfvo, especificarlo claramente en este apartade: by %:
L & ?j P e _,-'5‘,-?_ ""‘%ib-'
Adicionalmihte a la documentacion sefalada al inicio de la prése . 3¢5 anéxa la documeiitacidn
sigyiente: i M P e ey

Yo

1. Origina! de constancia de ia instalacién.
2. Documental comprobatorio de la capacitacion otorgada al personal de Instituto.
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L |

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contemplados en
el contrato respectivo, especificarlo claramente en este apartado.

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien(es) descrito(s) queda(n) en poder del instituto.

No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta la presente a las horas del dia.de. su inicio,
firmando la presente al calce ¥ al margen en original, por cuadruplicado, los que intervif"qéfﬁ'ﬁ'afgn el
presente evento y que se encuentran debidamente facultados para contraer las obligacignes qte deéste
se deriven, quedando un original en poder del Responsable del area usuaria del(os) bien¢és) de & Unidad
de Destino Final para el expediente respectivo y hace entrega de dos tantos originq&s;ajkprb&gddﬁpara el
tramite de pago correspondiente, y el ultmo juego original se procede a eg}yjéf ai"%dmi‘ﬁi&traefor del
Contrato y una copia simple al Area Contratante para su conocimiento y para logitefectos legales y

" et

administrativos correspondientes, asi como copia simple a la Coordinacion Norrﬁﬁi\(é-‘aé hivel central que
en su caso, haya participado como area técnica de acuerdo al canﬁféade “fug se trate para su
R LT

P a

conocimiento. kY i, s
,on &
o a i
NS e
FIRMANTES ﬁfz ‘ﬁ"'_:r‘w;ﬁ.’s'
| (Se debera indicar la Unidad Médica destino de loghienes)
5 3 \-355;}& e
B Ty
) =, DiFectéFo Administrador o Responsable
Administrador del Contrato _ﬁ%’“’“‘ﬂ ‘Btiministrativo de! Control de Bienes de la
At ... Tinidad de Destino Final del{os) bien{es)
%, 3
AT ':.%’sl:-‘v::ﬂ (2
L B [
i S
%1_ ﬁ‘::.:;fl.;;';mﬁ’
1&?’-‘,‘» ":E:;-
(Firma y matriculaj:. 5, | (Antefirma) {Firma y matricula) | [ (Antefirma)
Y TN
A, B B
i, S . . Responsable del area de Conservacion de la
able %&tea usuaria del{os) bien(esy- : - . .
Respor!% i '-"&f,,ln w.__u (os) (es); . Unidad de Destino Final del(os} bien{es)
oy KT i
JPASTR ey
it
T 5
Hymnagtt
(Firma y matricula) | [ (Antefirma) (Firma y matricula) | [ (Antefirma)
. - Representante(s) Legal del Proveedor
Responsable de Ingenjeria Biomédica .
. asignado y faculitad
{en caso de ser requerido) 9 ytac 'tabi‘;:(:':; la entrega del(os)
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MEXICO

GORMERNG DELA REPUBLIUA

{Firma y matricula) I [ (Antefirma) (Firma) S5 Awishima)
NOTAS IMPORTANTES: .

1. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA REE

MISMA.

CONTENER LA ANTEFIRMA DE LOS SERVIDORES QU@'SU

2. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO . < ‘:P ERSGk .
FORMALIZAR EL ACTA SERA EL SERVIDOR Ak

“CARGO INDICADO”

“:'; g;a"‘: -

3. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MiNgMU-
EL ACTA CIRCUNSTANGIADA, EL CUAL
MAS NO LIMITATIVO, PARA LAS AREAS RE

--------
Jwann 1A%

PRESENTE . ACTA, DEBERAN
SCRIBENAL FINAL DE LA

b
- w

# RESPONSABLE DE
BE’QQ QUE LLEGUE A OCUPAR EL

Ol

i NDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER
AL UNICAMENTE TIENE CARACTER ORIENTATIVO

SPGNSABLES DE SU ELABORACION.

oxy e
Bt
2

. "

. P

i ReE

ety .

ET Rt

2.0
lad
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Convocatoria del procedimiento de Licitacién Publica
Internacional bajo la coberiura de los Tratados de Libre

Comercio que cont;lll.%trmé:li :aapituln de compras, MEXIC 0

. No. LA-0S0GYR040-E2-2018 GOBWRNG D A REFUBLICA

Anexo No. 2.2
Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversién

En la Ciudad de

del afo en el domicilio de .
hacer constar la RECEPCION DEL(LOS) BIEN(ES) con Ias siguientes

, slendo las horas del dia: del mes:

se levanta Ia presen&%cta para
especificaciones: TS

Eauipo

“."n.‘\

El motivo del rechazo obedece a Ias%&’gmentes‘fazones que a continuacién se exponen:

s L
T /' ,r ’F&
y

Se |evanta la presente acta y se hace constar que el(los) bien(s) descrito(s) fue(ron) regresat!‘é(s)
integramente a! proveedor,
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Se establece el compromiso por parte del proveedor para la nueva fecha de entrega del(os) bien(es) el dia
del mes de del afio ., siempre y cuando la nueva fecha se encuentre dentro del plazo

establecido en la clausula correspondiente para la entrega recepcion del bien.

No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta la presente a las horas del dia de su inicio,
firmando la presente al calce y al margen en original, los que intervinieron en el presente evepto y que se
encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones que de éste se deriven, aaedam el
‘original en poder del Administrador de la Unidad de Destino Final del(os) bien(es) para el ‘éxﬁpadﬁafﬁé
respectivo y hace entrega de una copia al proveedor, y se procede a enviar otra copia al"ﬁgminiéitﬁdor-del
Contrato, al Area Adquirente para su conocimiento y para los efectos legales:..y ‘é@pini’é;{ativos
correspondientes, asi como a la Coordinacién Normativa de nivel cenifral que en,gi?‘cas&; hay&* partitipado

e

como area técnica de acuerdo al contrato de que se trate para su conocimientodl,  .iti.. .

FIRMANTES s
" (Se debera indicar la Unidad Médica destino dgdosfienes) b
vy --ﬁg‘; ‘J:'.";}S'w.-“:;é,::
Administrador del Contrato Birectog.0 Administrador o Responsable

‘ Administragivo del Control de Bienes de la
4., Unidad deHlestino Final del(os) bien(es)

4 A
FL AcsET
1"". - ‘:'.‘t"
PR Ll +
: el hd
AN >
Pretaten v
2 %
¥ - T3
% -
bt EH
”. L] *

(L)
il [+3
s
e

vttt lN T i
”,.---f: B
35* i, ey

(Firma y matricula) { i’:’ll {Antefigma) (Firma y matricula) | [ (Antefirma
Responsable del area usuarig dgl{os} bier;(ibs) Responsable del area de Conservacion de la
T C YT Unidad de Destino Final del{os) bien(es)

A T

o

(Firma y matriéiia) I [ (Antefirma)
Representante(s) Legal del Proveedor

asignado y facultado para la entrega del{os)
bien{es)

| (Firma y matricula) [ [ (Antefirma} (Firma) | | (Antefirma)
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TERNC X 3 iCA
No. LA-050GYR040-E2-2018 CUBIE L REFURL

&
IMSS

NOTAS IMPORTANTES: .

4. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN
CONTENER LA ANTEFIRMA DE LOS SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA
MISMA.

5. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPON&ABI.:E DE
FORMALIZAR EL ACTA SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE,,,{\ ocwm
“CARGO INDICADO" .

!‘ wgl. ".‘. ‘,
6. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MlNIMO |ND|SPENSABLEQUE %BE mNTENER
EL ACTA CIRCUNSTANCIADA, EL CUAL UNICAMENTE TIENE

E'NTATIVO
MAS NO LIMITATIVO, PARA LAS AREAS RESPONSABLES DE SU E

7. SE DEBERA DAR AVISO AL ADMINISTRADOR DE CON'IE,ﬁATd )&hﬁ)ﬁmm UNA COPIA
SIMPLE DEL ACTA.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Namero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y 18B10013
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 3 (TRES)

“PROPUESTA ECONOMICA, ACTA DE FALLO, PRECISIONES
TECNICO MEDICO DE LA JUNTA DE ACLARACIONES Y HOJA DE
CONTACTO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 28 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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uireccion de Administraciéon

Unidad de Adquisiciones e Infraestructura
Coordinacién de Adquisicion d e Blenes y
Contratacién de Servicios _

Coordinacion Técnica de Adqu Esicién de Bienes de
Inversién y Activos h

Divisién de Equipo y Mobillario Médico

MEXICO

GOBIFARNG DE LA REPUBLICA,

En la Ciudad de México, siendo las 18:00 horas del dia 12 de julio de 2018, se r&unieron en la Divisién de Equipo
y Mobiliaric Médico, ubicada en la calle de Durango No. 201, piso once, colonia Roma Norte, Delegacion
Cuauhtémoc, C.P. 06700; los servidores ptiblicos que se mencionan al final de [a presente acta, con objeto de
llevar a cabo el acto para dar a conocer el fallo del

procedimiento indicado al nubro, emitido ¢on fundamento en
los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 36, 36 Bis, fraccién | vy 37 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pabl

ico (en adelante la LAASSP); asi como, lo
estipulado en los numerales “3.2 Fecha, hora y lugar para los actos de Ia Licitacién” y “3.9 Acto de Fallo”
de la Convocatoria.

Este acto es presidido por la Licenciada Magali Olivares Cruz, Titular de la Division de Equipo y Mobiliario
Médico, dependiente de la Coordinaciéon Técnica de Adquisicién de Bienes de Inversién y Activos, servidora
publica facultada para presidir los actos del presente procedimiento de contrataci6n, conforme a lo senalado en
el numeral V de la presente Acta.

A continuacién se hace constar que en presencia de los asistentes, se dio lectura al fa

llo contenido en esta Acta,
emitido por la Titular de la Divisién citada en el parrafo anterior, en su calidad de Area Contratante, como a
continuacién se indica:

l. De conformidad con el articulo 37 fraccion | de la LAASSP, y de acuerdo al numeral “s, CRITERIOS
ESPECIFICOS CONFORME A LOS CUALES SE EVALUARAN LAS PROPOSICIONES” previsto en la
Convocatoria, asi como, el articulo 36 Bis fraccién | de la LAASSP Y 52 de su Reglamento (en adelante
RLAASSP) y con base en la evaluacion técnica realizada por el Titular de la Divisién de Equipamiento Médico, la
cual fue remitida mediante oficio nimero 09 53 84 61 2930/DEM

. 202, a continuacién se relaciona al licitante cuya
proposicidn se desecha por incumplimientos a los requisitos solicitados en la Convocatoria:

~ incumphmisnio y ceusal de dess
Se desecha la proposicion del liéitén'ie,'GE Sistéfné; Médiéc::s'
de México, S.A. de C.V, ya que incumplié con lo solicitado en

el numerai 4.2.6 de la Convocatoria, el incumplimiento se

detalla en el Anexo-1 (Evaluacién Técnico Médica), ef icual
, - - forma parte integrante deda presente Acta, incurriendo & ia
1 (éliSlstemas Médicos de México, S.A. de causal d? desechamie rpsiduiente; - | 5 3

VR

i { 'j ‘e"} .‘ S
5.4.13 Cuando el licitarité o erv
documentacion solicitada enyjos.

_trévés de qupraNet, la
eralés4.2:1, 4.2.2,423

425,426, 4.27,4.28,4.2.9) 4

’av-‘;f; J,e'-’i- g_f;:-:, :::;:I-'.‘.‘

Il. Con fundamento en el articulo 37 fraccién Il de la LAASSP, a continuacién se indican e lisitaptes’ cuyas <
proposiciones resuitaron soiventes técnicamente las cuales obtuvieron un puntaje igual o superior’ 4 16§ 37.5
puntos, cumpliendo de igual forma con la evaluacion legal administrativa ¥ econdmica. Ly s

R
S

X <
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MEXICO

GOBIFRNG DE LA REPUBLICA

Direccién de Administracién

Unidad de Adquisiciones e Infrmestructura
Coordinaclén de Adquisicion dee Bienes y
Contratacién de Serviclos '

Coordinacion Técnica de Adquii sicién de Bienes de
Inversion y Activos

Divisién de Equipo y Moblllaric Médico

iENTE A LA CELEBRACION DEL ACTO DE FALLO

IMSS

FERNACIONAL BAJO LA C

BERTURA DEE LGS TRATADOS DE'

T | Elecirénica y Medigna, SA__ | Cumple | 493 | 5000 | %33 |S55m00050—
Servicio y Venta de insumos Médicos i _ -
2 | Especializados, S.A. de C.V. Cumple 493 49.88 90.18 - |$2,946,321.00 |$38,302,173.00
3 | S enn ) Foctonica de Méxco. | - e | 456 | 4931 | %491 |$298000000 |$36740.00000
Productos Stanton, S.A. de C.V. Cumple 456 34.97 8057 1$4,202,700.00 |$54,635,100.00
Suministro para Uso Médico vy ,
S | Hospitatario, S.A. de C.V. Cumple | 493 3347 | 8277 [$4,380,00000 |$57,07000000

. De conformidad con lo establecido en el articulo 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos

Mexicanos; pentltimo parrafo y fraccién | de articulo 38 Bis

lo sefialado en la seccion primera, disposiciones generales numeral sexto del

diversos lineamientos en maleria de adquisiciones, arrendamientos y servicios
relacionados con las mismas’, publicados en el Diario Oficial de la Federacion
asi como, el numeral “5.5 Adjudicacién de contrato’ de la Convocatoria, s
uUnica del presente procedimiento, al licitante Electrénica y Medicina, S.A.

Lo anterior en virtud de que su propuesta resulté solvente ya que cumple con
econémicos establecidos en la Convocatoria a la licitacién, y con lo establecid
sexto del Acuerdo antes referido, que indica que s6lo se podra adjudicar el con
cumpla con los requisitos legales, su propuesta técnica obtuvo igual o mas punt
la minima exigida y la suma de ésta con la de la propuesta econémic
puntuacién o unidades porcentuales, garantizando el cumplimiento

considerando que de esta forma se aseguran las mejores condiciones dispo
financiamiento, oportunidad y demas circunstancias pertinentes para el E

adelante.

y fraccién IV del articulo 37 de la LAASSP, asi como

“Acuerdo por el que se emiten
y de obras publicas y servicios
el dia 9 de septiembre de 2010,
& determina adjudicar la partida

los requisitos legales, técnicos y
0 en la seccién primera numeral
trato al licitante cuya proposicion
uacién o unidades porcentuales a
a dé como resultado la mayor
de las obligaciones respectivas,
nibles en cuanto a precio, calidad,
stado, tal y como se sefiala mas

1 11824 | 531.341.2487.03.01

Campo
Unidad
para

— Mastograﬁé Digital de

Completo,
Radiologica

S S
LF o -

~ 138,207,000.00

RN

V. Con fundamento en el articulo 37 fraccion V de la LAASSP, se le informa al licitante
de la persona que cuente con facultades para este efeclo, deberd presenta

13

.

¢

g ANVAL 6;1131120.00

390,120.00

) ,r" i f’o #ﬁ:-.iz‘.
adjudlca'dooqyéa?*lrévés
rse a firmar ‘et

» gontrato
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Direccion de Administracion
Unidad de Adquisiciones e Infraestructura

Coordinacion de Adquisiclén de Bienes y
Contratacién de Servicios

Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de T _
Inversitn y Activos EMJS
Division de Equipo y Mobiliaric Médico

MEXICO

GORIERNO DE LA REPUBLICA

‘LIBRE COMERCIQ CON G,

correspondiente en la Divisién de Contratos, el dia 27 de julio de 2018 a las 14:00 horas, en las oficinas ubicadas

en |a calle de Durango No. 281, piso 10, colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700,

Ciudad de México. Para ello es necesario que entregue la documentacion requerida en el numeral “3.10 Firma
de contrato” de la Convocatoria a la licitacion

que nos ocupa, invitandole que ésta sea entregada el dia habil
siguiente a la emision de este fallo.

Asimismo, debera entregar en la Divisién de Contratos en el domicilio referido en el parrafoe anterior, a mas tardar
dentro de los 10 dias naturales siguiente a la firma del contrato, la garantfa de cumplimiento de éste, mediante
fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos de la Ley Federal de Instituciones de
Fianzas y la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas en moneda nacional Y por & 10% del imporie total del
contrato correspondiente sin incluir et LLV.A. a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social.

V. En cumplimiento a lo establecido por el articulo 37 fraccién V1 de ia LAASSP, este Fallo es emitido por la
Licenciada Magali Olivares Cruz, Titular de la Divisién de Equipo y Mobiliario Médico, dependiente de la
Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos, conforme a las facultades sefialadas en
el numeral §.3.8., inciso a) de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, asi como el numé

ral 8.1.3.2.2.1. del Manual de
Organizacion de la Direccién de Administracién, misma que firma al final de la presente Acta.

Asimismo, se indica el nombre y cargo de los responsables de la evaluacién de las proposiciones:

. - Nombre: Gerardo Abaca Martinez Fabian.
Evaluacitn técnica. Cargo: Titular de la Divisién de Equipamiento Médico.,
Nombre: Magali Olivares Cruz.
Cargo: Titular de la Divisién de Equipo y Mobiliario Médico.

Evaluacion legal
administrativa y econdmica.

Por tratarse de un procedimiento electronico, para efectos de su notificacion Y en términos del Gltimo pérrafo del
articulo 37 Bis de la Ley, esta acta se difundird a través de CompraNet en la direccion electrénica:
hitps://compranet.funcionpublica.gob.mx al concluir este acto. Asimismo, & partir .de esta fecha se pone a
disposicion de los licitantes, copia de esta acta la cual consta de uh. fotal de 7. hojas, en e! Mural de
Comunicacién ubicado en ¢l piso 11 del inmusble sito en la Calle de Durdnga Ho. 201,.Colonia, Roma Norte,
Delegacién Cuauhtémoc, CP. 06700, Ciudad de México, en donde se fijard:copia de tn ejemplr de ‘acta, por un

Jarg-c
término no menor de cinco dias habiles. “ . o
De conformidad con el articulo 26 pendltimo parrafo de la LAASSP, se hace cons‘h:l‘ﬁ;.q e é«é'sg_e‘f""agfé ndagiﬂgg.
ninguna persona que haya manifestado su interés de estar presente en el mismo SN

como’observador,

st .':"ﬂ/":."(a -\g‘
Por lo que no existiendo otro asunto que tratar, se dio lectura a su contenido, °°n0|uyéﬁdg%;e'-*e| derre de Ia\
misma a las 18:00 horas del dia 12 de julio de 2018, firmando al margen y al calce para la debitia gopsfancia y
efectos legaies procedentes, los que intervienen en este evento, en todas y cada una de sus hojas:’

N
& J'If s
fA 7 AN
A

=
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wH VLU Ue AQITINISracion

Unidad de Adquisiciones e Infraestructura
Coordinacion de Adquisicién & e Bienes y
Contratacién de Serviclos

Coordinacion Técnica de Adqu isicién de Bienes de
Inversion y Activos

Divisién de Equipo y Mobiliario Médico

_ ACTA CORRESPONDIENTE TEALA CELEBRACION DEL ACTO DE FALLO

MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUDLICA

[

POR EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

. I _ANTEFIRMA _
Al

— J

i g Titular de la Division de Equipo y
(L.;fuz Magall Olivares | \1ohiliario Médico (Area Contratante).

Ing. Gerardo Abac -T\I:‘:tél:::?cro de la Divisiébn de Equipamiento
Martinez Fabian (Area Técnica),

/ -
Lic. Mayra Selene | Representante de la Coordinacion de
Garcia Aguilar Legislacién y Consulia. (_ —

POR EL ORGANO INTERNO DE CONTROL EN EL IMSS

* NOMBRE™ -

ST il O FIRMA T ANTEEIRMA
Lic. Enrique Jiménez Escobedo / /

LAS FIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN A LA CELEBRACION DEL ACTO DE FALLO DEL
PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE LOS TRATADOS
DE LIBRE COMERCIO CON CAPITULO DE COMPRAS GUBERNAMENTALES NO. LA-050GYR040-E2.2018,
ADQUISICION DE EQUIPO MEDICO 2018, EN CONTEXTO DEL "PROGRAMA. DE SUSTITUCION DE
MASTOGRAFOS PARA TAMIZAJE DEL IMSS, 2018",

}\r,'r- .7"“
ﬂ’a"
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Unidad de Adquisiciones e InFraestructura

Coordinacion de Adquisicién de Bienes y
Contratacion de Serviclos

Coordinacién Técnica de Ad
Inversion y Activos

Divisién de Equipo y Mobiliari o Médico

ITE A LA CELEBRACION DEL ACTO DE FALLO
CIONA : f.RTuﬁA-E ubsr S DE

MEXICO

CORITRNO DE LA REPUBLICA

quisicién de Bienes de

ACTA CORRESPONDIENT

ANEXO 1







MEXICO

GOFIERWO DE Lo REVOBLICA

e ———

Divisién de E=quip

Diraccion de Prestaciones M
Unidad dg Atencidn
Coordin acién de Planeacién

édicas [P
Médica £ ;

de Infraestructura Médica “ :
amiento Médico

EVALUACION TECNICO MEDICA
No. DE PROCEbIMiENTO: LA-OSOGYR040-E2-2_018 1D EVALUACION: 2
Partida: 1 PREl: 11824 SAl: 531.341.2487.03.01 Cantidad Ofertada: 13
Marcais): General Electric Modelo(s): Senographe Pristina Origen: Franda
Descripcion:  Mastografia Digital de Campo Completo, Unidad Radlolégica para
Participante:  GE SISTEMAS MEDICOS DE MEXICO, SA DECV
RESULTADO DE LA EVALUACION TECNICA MEDICA: No Cum e
P SR A EVALLALIDN TECNICA MEDICA: No Cumple
LO ANTERIOR, DERIVADO DEL ANALISIS INTEGRAL Y EXHAUSTIVO A LA PROPUESTA TECNICA,
POR LOS MOTIVOS QUE A CONTINUACION SE DETALLAN:
Especificacion(es requisito(s Descripcidnies) técnicafs! docum
Speciiicact I.L )VIOS equisitos) cnp (es) {s) y/o entofs) Mativo(s) de Incumplimiento
De la Convocatoria LA-019GYRO40-E2-2018, 4,

"REQUISITOS QUE LOS LICITANTES DEBEN
CUMPLIR"

4.2 Proposicidn Técnica...

4.2.6 Constancia de haber realizado la visita a
las instalaciones de las Unidades Medicas, de
conformidad con os previsto en el inclso f)
Vislias a las instalaciones institucionzles, donde
se suministrardn o colocardn los bienes o donde
se prestaran los servicios contenido en et Anexo
No. 2 “Términos y Condiclones”. (Indispensable)

No Incluye la Constancla de haber realizado la
visita a las instalaciones de una unidad médica,

El ficitante presenta en la tarpeta:
PP_E2_Mastdgrafos
2018\rquBS145_tech\GE_Sistemas_Médioos—
655\carpeta 4.2.6\ Archivo en PDF, identificaco
con el titulo "018-1.2.6.PDF", con un total de 18
péginas, en el cual no Incluye ja Constancia de
haber realizado la visita 3 las instalaciones de la

Unidad Medica UMF-UM

. AA 29 Dlamante, de [a
Delegacion Guerrero, solicitada en &) numersl

426deia Convocatoria y sefialada como
fequerida en el numeral 5.1,1.7 de la
Convacatoria.

CAUSAS DE DESECHAMIENTO (en corres
Ge conformidad con el Articulo 29 fracel

5.4.13

Elabors! re

Cuando el ficitante no envie a trawés de Com)
4.2.6,4.2.7,4.2.8, 4.2.9 y 4.2.10,

Titular deAa Divisitn de
Equipamiento Médico

Pégina 1del

praNet, la dommeﬁhdﬁn solictada en Y0s numerales 421,

pondencia con el numeral 5.4 de |a convocatoria)
Gn XV de la LAASSP, serd causa de desechamiento:

4.2.2,8.2.3,4.25,

e
‘) . Q"‘.

—hg, D:_ar é_l'i.épez Soto .
Cotrdinador-dé Brogramas
Cis w . ! ‘7:;

[ =

S
1D EVALUACION? 2
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= o =
Convocateria del procedimiento de Licitacion _u_.._v_mnm Internacional bajo .
la cobertura de _an.“.ﬂ_nwnh_ﬂuouﬂa __..m_.w_”. nm“"-oﬂm_%__w h:o contengan el gmx.ﬁo O u
No. LA-050GYR040-E2-2018 7 GOBERNO DELA REPOBLICA
— |

e

minimas necesanas para la correcta instalacidn def posibles a la circulacion las cuales seran
Mastograto asi como de flujo de trabajo para los | determinadas con base en las visitas a las
pacientes por lo que no serd necesario la | instalaciones que todos los licitantes estan
construccién ylo adecuacion de un vestidor y bafio obligados a realizar de manera obligatoria,
¢ Es correcta mi apreciacion? en las que deberan realizar un
levantamiento fisico en cada una de las
Unidades Médicas, a fin de_considerar

la elaboracian de su propuesta, deberd
revisar lo solicitado en el en el numeral 4.2
Proposicién Técnica, inciso f) Visitas a
las instalaciones institucionales, donde
se suministraran o colocaran los bienes
o donde se prestaran los servicios
contenido en el Anexo No. 2 “Términos
y Condiciones”. {Indispensable). Asi
como en el 5. CRITERIOS ESPECIFICOS
CONFORME A LOS CUALES SE
EVALUARAN LAS PROPOSICIONES
5.1.1.7. Dicha situacion debera ser
consultada en cada unidad médica al
momento de realizar la visita obligatoria a
las instalaciones.

as. 14 GE Sistemas Medicos | 50.- f} Visitas a las instalaciones | - ¢Podemos considerar que el convocante posee No es corecta su apreciacién, Yodas las
de México, S.A. de C.V. | institucionales, donde se | estructuralmente pisos que cumplen con fa adecuaciones que se pudieran requerir

suministraran o colocaran los | resistencia para soportar los equipos a instalar? para la instalacion Yy adecuado

bienes o donde se prestaran los funcionamiento del bien, serdn a cargo del

SErvicios licitante adjudicado, las cuales seran

determinadas con base en las visitas a las
instalaciones que todos los licitantes estan
abligados a realizar de manera obligatoria,
en las que deberdn realizar un
levantamiento fisico en cada una de las
Unidades Médicas, a_fin _de considerar

e
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Convocatoria del procedimiento de Licitacién Publica Internacional bajo

la cobertura de los Tratados de Libre Comercio que contengan el  ETINTYL 5
capitule de compras, Electronica gmxHOO i
i

No. LA-050GYR040-E2-2018 GOBEENO DE LA REFUBLICA

interpretacién para la estacién de s_ﬂmum_.o LEs
correcta mi apreciacién? 1

la elaboracion de su propuesta, deberd
revisar lo solicitado en el en el numeral 4.2
Proposicién Técnica, inciso f) Visitas a
las instalaciones institucionales, donde
se suministraran o colocarin los bienes
o donde se prestarin los servicios
contenido en el Anexo No. 2 “Términos
y Condiciones". {Indispensable). Asi
como en el 5. CRITERIOS ESPECIFICOS
CONFORME A LOS CUALES SE
EVALUARAN LAS PROPOSICIONES
§41.1.7. Dicha situacion deberd ser
consultada en cada unidad médica al
momento de realizar la visita obligatoria a
las instalaciones.

90. 15 GE Sistemas Médicos | 50.- f) Visitas a las instalaciones | - ; Podemos considefar que en caso de ser No es correcta su apreciacion. Todas las
de México, S.A. de C.V. | institucionales, donde se | necesario un refuerzo, este podra ser realizado por adecuaciones que se pudieran requerir

suministtaran o colocaran los | la convocante para cumplir con las para la instalacién ¥ adecuado

bienes o donde se prestaran los | especificaciones de guia mecanica? funcionamiento del bien, serdn a cargo del

servicios licitante adjudicado, las cuales seran

determinadas con base en las visitas a las
instalaciones que todos los licitantes estén
obligados a realizar de manera abligatoria,
en las que deberdn realizar un
jevantamiento fisico en cada una de las
Unidades Médicas, a_fin de considerar
todos ios aspeclos cNicos.

resentacion de las
la elaboracion de su propuesta, deberd
revisar lo solicitado en el en &l numeral 4.2
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Convocatoria del procadimiento de Licitacion Publica Internacional bajo
la cobertura de los Tratados de Libre Comercio que contengan el
capitulo de compras, Electrénica

MEXICO | 7

GOBIERNO DE EA REPUBLICA

No. LA-050GYR040-E2-2018

resentacién de las proj

la elaboracién de su propuesta, debera
revisar lo solicitado en el en el numeral 4.2
Proposicién Técnica, inciso f) Visitas a
jas instalaclones institucionales, donde
se suministraran o colocarén los bienes
o donde se prestaran los servicios
contenido en el Anexo No. 2 “Términos
y Condiciones”. (indispensable). Asl
como en el 5. CRITERIOS ESPECIFICOS
CONFORME A LOS CUALES SE
EVALUARAN LAS PROPOSICIONES
51.1.7. Dicha situacibn deberda ser
consultada en cada unidad médica al

- momento de realizar la visita obligatoria a

las instalaciones.’

Se precisa que la entrega de los
lavantamientos de niveles de radiacion y
memoria analitica deberan entregarse por
el licitante adjudicado en cada unidad
médica conforme se programe la
instalacién con los Tesponsables de cada
unidad médica, en los términos solicitados
en la presente Convocatoria, en el
entendido de que las visitas a las
instalaciones obligatorias seran realizadas
por los licitantes en las que deberan
realizar un levantamiento fisico en cada
una de las Unidades Médicas, a fin de
considerar todos los aspectos técnicos,
especificos y econdémicos de los equipos
para la elaboracion de los levantamientos
de niveles de radiacién y memoria analitica.

de México, S.A. de C.V.

institucionales, donde se
suministraran _o__colocaran__los

85, 12 Radiologia y Elctronica | 50.- f) Visitas a las instalaciones Anexo 2. Términos y condiciones. f) Visitas a las
de México S.A. de C.V. institucionales, donde se | instalaciones institucionales, donde se
suministraran o colocaran  los suministraran ¢ colocaran los bienes © donde se
bienes o donde se prestaran los prestaran los servicios
servicios
Solicitamos a la convocante de la manera mas
atenta nos indique guien serd el encargado de
realizar los levantamientos de niveles de radiacion
y memoria analitica. Favor de aclarar
86. 13 GE Sistemas Medicos | 50.- f) Visitas a las instalaciones | - 5i la pregunta anterior fuera negativa, podemos

considerar que la convocante proveera un espacio
para dicha instalacién?

No es correcta su apreciacion. Todas las
adecuaciones que se pudieran requerir
para__la instalacién y __ adecuado
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Convocatoria del procedimiento de Licitacién Pablica Internacional bajo

la cobertura de los Tratados de Libre Comercio que contengan el
capitulo de compras, Electronica

No. LA-050GYRD40-E2-2018

MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

[RST———

resentacion de &
podra verificar lo relativo al punto que
sefiata, fior cada unidad médica.

68.

Radiologia y Elctrénica
de Mexico S.A. de C.V.

50.- f) Visitas a las instalaciones
institucicnales, donde se
suministraran o colocaran los
bienes o donde se prestaran los
servicios

Anexo 2. Términos y condiciones. f) Visitas a las
instalaciones institucionales, donde se
suministraran o colocarén los bienes O donde se
prestaran los servicios

De acuerdo a los términos ¥ condiciones
establecidos en la presente convocatoria y para
delimitar los alcances de las adecuaciones,
entendemos que al tratarse de un programa de
susiitucion, el area ya cuenta con las condiciones
minimas necesarias para la correcta instalacion del
Mastégrafo por lo que serd la unidad ios
encargados de proporcionarnos la alimentacién a
pie de sala, ¢ Es correcta nuestra apreciacion?

No es correcta su apreciacion. Todag las
adecuaciones que se pudieran requerir
para |a instalacion y  adecuado
funclonamiento del bien, seran a cargo del
licitante adjudicado, las cuales seran
determinadas con base en las visitas a las
instalaciones que todos los licitantes estan
obligados a realizar de manera obligatoria,
en las que deberan realizar un

levantamiento fisico en cada una de las

resentacion de ias proj
la elaboracién de su propuesta, debera
revisar lo solicitado en el en el numeral 4.2
Proposicion Técnica, inciso f) Visitas a
las instalaciones institucionales, donde
se suministraran o colocarén los bienes
.o tonde se prestardn los servicios
contenido en el Anexo No. 2 “Términos
y Condiciones”. (indispensable). Asi
como en el 5. CRITERIOS ESPECIFICOS
CONFORME A LOS CUALES SE
EVALUARAN LAS PROPOSICIONES
54.1.7. Dicha situacién debera ser
consultada en cada unidad médica al
momento de realizar |a visita obligatoria a8
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Convocatoria del procedimiento de Licitacién Piblica internacional bajo
_ la cobertura de los Tratados de Libre Comercio que contengan el
capifulo de compras, Electrénica

No. LA-050GYR040-E2-2018

7 GOBLFRNO DETA REPUBLICA

MEXICO

o rreeren o

S
podra verificar lo relativo al punio gue
sefiala, por cada unidad médica.

Electronica y Medicina
S.A.

50.- T) Visitas a las instalaciones
institucionales, donde se
suministraran o colocardn los
bienes o donde se prestaran los
servicios

Pregunta: Entendemos que la instalacién del
equipo incluye las memorias de célculo de
seguridad radiolbgica, para cumplir con la NOM-
228-SSA1-2002 ;Es correcto?

Se precisa que el licitante adjudicado, para
dar cumplimientc a fa nomma NOM-229-
SSA1-2002, debera presentar las memorias
de calculo de seguridad radiolgica, para
la instalacion del equipo.

GE Sistemas Médicos
de México, S.A.de C.V.

50.- ) Visitas a las instalaciones
institucionales, donde se
suministraran o colocardn los
bienes o donde se prestaran los
senvicios

-~ En el caso de gue la pregunta anterior sea
negativa, ¢La convocante proveera un espacio
dentro de su subestacion para la colocacion de un
transformador?

En las visitas a las instalaciones que todos
los licitantes estan obligados a realizar de
manera obligatoria, deberan realizar un
jevantamiento fisico en cada una de las
Unidades Médicas, a fin de considerar

resentacién _de las_ pro
podra verificar lo relativo al punio que
sefala, por cada unidad médica.

59. 4
60. 4
61. 4

Radiologia y Elctrénica
de México S.A.de C.V.

50.- f) Visitas a las instalaciones
institucionales, donde se
suministraran o colocardn los
bienes o donde se prestaran los
SBervicios

Anexo 2. Términos y condiciones. f) Visitas a las
instalaciones institucionales, donde se
suministraran o colocardn los bienes © donde se
prestaran los serviclos

De acuerdo a los témninos y condiciones
establecidos en la presente convocatoria,
entendemos que en caso de existir equipo
existonte en el drea y para delimitar de manera
precisa los aicances para Su desinstalacion
solicitamos se nos indique, qué procedera en caso
de que el equipo tuviera un coniratd de servicio ya

Se precisa que en ninguna de las unidades
médicas actuaimente se tienen ese tipo de
servicios contratados. Lo cual debera
comoborario en las visitas obligatorias a
realizar. En las visitas a las instalaciones
que todos los licitantes estan obligados a
realizar de manera abligatoria, deberdn
realizar un levantamiento fisico en cada
una de las Unidades Médicas, a fin de
considerar todos los aspectos técnicos,

{ aspacificos y econdmicos de los equipos

para ia elaboracion de las
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Convocatoria del procedimiento

de Licitacion Publica Internacional bajo
la cobertura de los Tratados de Libre Comercio que contengan el
capitulo de compras, Electrénica

No. LA-050GYR040-E2-2018

MEXICO

-

GOBLERNG DE 1A BEPUBLICA

= :
elaboracién de dicha constancia, s
responsabilidad de cada empresa licitante.

26.- 4.2 Proposicion 1 écnica

En el numeral 4.2.6; de este punto de bases;
entendemos que para el caso de participacion
conjunta, la visita y las constancias podran ser
realizadas y presentadas respeclivamente por un
liciante perteneciente a la agrupacion, sin que séa
necasario que todos y cada uno de los integranies
de la agrupacién realicen las visitas y por ende las
constancias de las mismas.

i Es correcta nuestra apreciacién?

En el caso de que los licitantes pretendan
participar en la presente licitacién en
participacién conjunta, serd necesario que
la(s) constancias de haber realizado la
visita @ las instalaciones de las Unidades
Madicas requerida en la presente licitacion,
se presenten dentro de su propuesta
debidamenta firmadas por los
representantes de todas las empresas

 licitantes que signen en Su propuesta

técnica el convenio de participacion
conjunia que a su vez deberdn adjuntar
como parie de su propuesia, 0 en su caso,
dichas constancias deberan estar signadas
por el representante en comin sefialados
por la empresas licitantes firmantes en el
citado convenio de participacion conjunita.

27. 7 Savare Medika, S.A. de
CcV.
28. 8 Savare Medika, S.A. de

C.V.

32- 5.1.1 Evaluacion del rubre
correspondiente a Caracteristicas
Técnico - Médicas

En el numeral 5.1.1.7; de este punto de bases; se
menciona la elaboracién de las guias mecanicas
correspondientes a las visitas a las instalaciones;
por lo que entendemos que dichas guias
mecanicas seran entregadas en caso de resultar
adjudicado y en el dia que el bien sea entregado en
cada una de las Unidades Médicas.

:Es correcta nuestra apreciacion?

No es correcta su apreciacidn; la entrega

de las Guias Mecanicas deberan
entregarse por el licitante adjudicado en
cada unidad médica conforme se
programe  la instalacién con  los

responsables de cada unidad médica, en
los términos solicitados en la presente
Convocatoria, en el entendido de que las
visitas a las instalaciones obligatorias
seran realizadas por los licitantes en las
que deberdn realizar un levantamiento
fisico en cada una de las Unidades
Médicas, a fin de considerar todos los
aspectos  lécnicos, especificos ¥y
econémicos de los equipos para ja
elaboracién de las correspondientes Gulas

Mecanicas.
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Convocatoria del procedimiento de Ea_nnoas_u..._u_mnw_:s_.:mo,o:m_wm.._o 7
la cobertura de los Tratados de Libre Comercio que contangan el
capitulo de compras, Electrénica 7

No. LA-050GYR040-E2-2013

o, T Tal
dirigido al Director de la Unidad Médica
con un minimo de diez dias habiles
anteriores a la fecha en que se programe
el inicio de los trabajos de desinstalacion
ylo  instalacién, debiendo  quedar
constancia de recepcién  de dicha
comunicacion por parte del Instituto.”

24, 5 Savare Medika, S.A. de | 20.-4.2 Proposicién Técnica En e numeral 4.2.3; de esie punto de bDases; DEMM
CcV. solicitamos amablemente a la Convocante nos | El drea contratante habilitara en compranet
permita anexar al final de los documentos el parametro correspondiente

solicitados en el inciso D) del Anexo No. 2 de las
presentes bases; el escrite solicitado en el numeral
8 del Anexc No. 1, ya gque &s un requisito de 1a
Licitacion y por no contar con un parameiro
individual en el sistema COMPRANET, ademéas de
dar cumplimiento con el correcto orden de los
documentos ya que el escrito solicitado en el
numeral 8 del Anexo No. 1 también se trata de ura |-
norma y guarda cierta similitud con lo solicitado en
el inciso D) del Anexo No. 2.

;Se acepta?
25. 6 Savare Medika, S.A. de | 20.-4.2 Proposicién Técnica En el numeral 4.2.6; de este punto de bases; | Se precisa que las constancias de haber
CV. solicitamos amablemente a la Convocante nos realizado la visita a las instalaciones de las

aclaré si la constancia debera ser entregada en Unidades Médicas que deberan realizar los
formato libre siempre y cuando contenga lo | licitantes participantes, serd en formato
estipulado en el Inciso F) del Anexo No. 2 de las | libre, conforme a lo solicitado en al inciso f)
presentes bases, o si esta constancia sera emitida Visitas a ias instalaciones
por cada una de las Unidades Medicas que se institucionales, donde se suministraran
visite por parte.de los licitantes; toda vez que no | © colocaran los bienes o donde se
hay un Formato o Anexo borrador relativo a este prestarén los servicios, del Anexo No. 2,
punto de bases. Términos y Condiciones.

:Se acepta?
la cual como refiere dicho inciso, debera
la(s) contener como minimo: nombre de
unidad médica, fecha de la visita; nombre
completos y el caracter, cargo o puesio
directiivo con el que participan, firma y
matricula del personal del Instituto] en la
cual se compromete a cumplir cabalmente

% \ ; pagina 14 de 59
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1

Convocatoria del procedimiento de Licitacién Pablica Internacional bajo
ja cobertura de los Tratados de Libre Comercio que contengan el

capitulo

No. LA-050GYR040-E2-2018

de compras, Electronica

MEXICO

GOBIERNG BE £:4 REPUBLICA

Siemens

Healthcal

. o i

24272 Para coroborar las especificaciones y
requisitos de los bienes y én su caso el software en
espafol, se requiere que el licitante presente
anexos tecnicos, folletos, catilogos, fotografias,
instructivos yfo manuales del fabricante, los cuales
deberan corresponder, con la(s) marca(s) ¥y
modelo(s) y/o nimero(s) de parte(s) ylo catalogo(s)
y con la descripcién técnica enunciadas por €l
licitante en el Anexo No. 1.2 “Descripeion amplia y
detaada de los bienes ofertados”, tal
documentacién debera ser completa y, en caso de
estar en idioma diferente al espanol deberd
presentar la iraduccién simple al espafiol, en el
entendido de que la traduccion podra contener
Unicamente las péginas, secciones ylo parrafos
que soporten sus proposiciones.

Eniendemos gue para  corroborar las
especificaciones y requisitos de los bienes, serd
suficiente presentar la portada Yy paginas
referenciadas de cada anexo técnico, folleto,
catalogo, instructivo y manual del fabricante. (Es
correcta nuestra apreciacion?

No es corecta su apreciacion. En la
convocatoria en el numeral 4.
REQUISITOS QUE LOS LICITANTES
DEBEN CUMPLIR, subnumeral 4.2
Proposicion Técnica

Dice: Para corroborar las especificaciones
y requisitos de los bienes y en su caso el
software en espafiol, se requiere que el
licitarte presente anexos t&cnicos, folletos,
catdlogos, fotografias, instructivos  y/o
manuales del fabricante, los cuales
deberan corresponder, con la(s) marca(s) ¥
modelo(s) ylo nimero(s) de parte(s} y/o
catalogo(s) y con la descripcion técnica
enunciadas por el licitante en el Anexo No.
1.2 “Descripcién amplia y detaltada de los
bienes ofertados”, fal documentacién
debera_ser compieta y, en caso de estar
en idioma diferente al espanol deberd
presentar la traduccion simple al espafol,
en el entendido de gue la traduccion podré
contener  unicamente  las paginas,
secciones yfo parrafos que soporten sus
proposiciones. {Indispensable).

22. 3

Diagnostics, S. de R.L.

de C.V.

Sumimistro  para Uso | 20.-4.2 Proposicion Técnica
Médico y Hospitalario,

S.A. deCV.

Entendemos que para dar cumplimiento al punio
4.2.5. De las Bases, bastara con presentar cartas
del Fabricante de cumplimento solicitadas en los
puntos 2.9.4y 3.1.6de la Ficha Técnica.

+Es comrecto?

No- es comrecta su  apreciacion. Para
acreditar lo solicitado en los numerales
2.94 y 3.1.6 sepalados, adicional a la
Carta de fabricante de cumplimiento
debera presentar 1o solicitado en el

numeral 425 de la Convocatoria
siguiente:
Para los equipos de imagenclogia

conforme a o establecido en la Cédula de
Descripcion  correspondiente, el licitante,
debera incluir en su propuesta técnica la
habilitacién sin restricciones de uso de las

funciones (clases de servicio) DICOM3.00

Pagina 12 de 59




voy

65 3p § eulsgd

$B) ap ugjoRIOq e 7] eled
sodinbe so| 9p soopUOUESS A sooymadse
'S00/I0g) sojoadsa S0| SOPO) JespISUCD ap
Uy e 'SEQIPIN Sepepjun Se| ap Bun Bped
Us 0DISy OjUS|WIBIEAB| UN JEZ)ES) RIagap
8juepo] 9 enb o] Jod euaeB)do BisLBW ap
04ed B asIeAS) URISGEP SSUGIDBIE)SY| SB|
& Selisik SE] LLL'S $INOIDISO4OUd
SV1 NYUVNTYAZ 3§ s3aivno
807 V 3WNO4INOD SOMNHD3dS3
SORILRYD ¢ P ue owoo |sy

‘{e1qesuedsipuy)

" S8UOIIPUOS K soupmg|, Z ‘oN oxsuy
|8 ue oppIBIIOD SOIJAIRE 80| URIE)sald
8 GPUOP O SOUBK] SOf URIEDOIOD ©
URIBYSIUIWUNS 05 8pUOpP ‘SBIELOIdN}ISUY
sauojoejelsu] sej e sejps|p (3 osou|
|8 ue oJsmaud SO| UCO pepjuLoJLOd ap
'SEDIPS|N SSpEp|UN SE| 6p SSLORIEISY| SB|
B E}ISIA B] OPEZ||98] JBGEY Sp BOLUE)SUOY)
OTF  usUdy as ‘eojudsgl uglosodoly
2F |RBWAU |8 UD  BUOJBDOAUDD

JelB|OE 6P JOABS Jopuez|pn

JnBas epend es ‘opegsiuuing odnba pp
ugpelado A cjusjweuopuny (2 emed sepeidoide sg|
uess ‘upeld A sspaed ‘sepond ‘osid ‘seyBun)
SE) enb ep 0SEO Ud |S BIBPE SOU ‘BlUBIE SBLI
BiaUBLW E| 8p eJuEd0AU0D B| B 3pid 8] oS sejunbaiy
“'glog

ap own{ ap LZ B | E1sey A 3102 op okew &p g

‘Noep
V'S ‘udjuelg sojonpald

LUQIDEYDIT E] 9p S0pe 50|
esed Jefing £ 210y ‘eyosd Z'¢ -8l

1]

Bl uzg ‘uppenasde ns ePBuLoD S3 ON

"BOJP3LU pepjun epeod Jod ‘eeyas

8p S0Joud9e T TR

'600]U58)  60jo8dse  $0] S0p0)
JRISPJEUGT 6p Up € ‘sed|payy sepepiun)

SB| 6P BuUn BpED UB O0JISl OJUS|WEBILEAS]|
un Jezjlesl uejagep ‘epqieBjqo eseuew
op Jezjeas e sopebljqo ugisa seueyd)| So|

anb ojnd e oageRl o) Jeoypea pipod
o] :

Bjp [9p Jued v ;efizque ap (se)mbin e BsIA 010

Jelejoe ap JoAae4 s opuezign Jinbas epand

95 ‘odinbe jep ojus|weusouny Ooeu0d A ugineedo
ns eled OLESIIBU |6 B)86 ERS A ‘OPBUDIO|PUCIR AJjE
UOD IBJUCO 9p OSED U@ S BUBDE SOU ‘EJUSIE SBW
BJOUBLU B] 3P SJUESOAUOD B| B apid 9} 85 sejunbalg
'el0g

op ojunf ap |z ep |3 Bysey 4 g0z Sp okew op g

LQIDENON B} 8p SOloR SO| NDO8p
'Y'S ‘UCJLE)S $TONPOI

eled Jebn| A esoy ‘Byoed Z€ 8L

$0po} enb SUCDE(BSL| SE| B SI2)|51A SE] UT

‘opejejsuisap odinba jop epuenbieajes

A ougsap SOIEPN

I 7
e
st

P e,

...Ha”._r-n..%i._ln e 1 gl
BT ..u?.ﬂw. N ._.n.vv....__. axr

ejp |op Jed v :efogue op (selebin e eysiA 8010

YOI VI OREIROS.

2102-23-0FOMAD0S0-VT 'ON

esuondey ‘sesdwoa ep ojmjdes

(e ueBuejuos enb OoJEWOD By 9P SOPEIIY SO} 8P BINMIBGOD Ef
ofeq [euojoRWIelU] BN LGOI BP OJUe|WIPESC.d (9P E1I0JRI0ALUOD




FO

Convocatoria del procedimiento
la cobertura de los Tratados

de Licitacién Publica Internacional bajo
de Libre Comercio que contengan el

capitule de compras, Electronica

No. LA-050GYR040-E2-2018 _

MEXICO |

GOBIERNO DE L4 REPOBLICA

correspondientes  Guias Macanicas, asi
como parie de sus alcances para la
presentacién de las proposiciones. Todas
fas adecuaciones que se pudieran requerir
para la instalacion Y adecuado
funcionamiento del bien, sera a cargo del
licitante adjudicado. Se verificara que el
licitante haya presentado la constancia de
haber realizado la visita a las instalaciones
de las Unidades Médicas conforme al
Anexo No. 1.4 *Guia de Distribucion ¥y
Administradores  de  Contrato”, la(s)
cual(es) debera(n) contener como minimo:
nombre de unidad médica, fecha de la
visita; nombre, fima y matricula del
personal del Insfituto; en la cual se
compromete a cumplir cabalmente para la
instalacién yfo desinstalacion de los bienes
en los que resulte adjudicada, con todos y
cada uno de los requerimientos de
adecuacién de espacio fisico que Se
requiera en la(s) unidad(es) de destino
final de los bienes, determinados por el
personal de las unidades médicas
receptoras  y que se encuentren
directimente relacionados con ¢l area de
instalacién ylo desinstalacion del bien; de
conformidad con lo especificado en el
inciso f) Visitas a las instalaciones
institucionales, donde se suministrardn ©
colocaran los bienes o donde se prestaran
los servicios, es Su caso.

Productos Stanton, S.A.
de C.V.

18.- 3.2 Fecha, hora y lugar para
los actos de la Licitacién

Dice: Visiia a lugar(es) de entrega: A partir del dia

24 de mayo de 2018 y hasta el dia 21 de junio de

2018...

Preguntas: Se le pide a la convocante de la manera

mas aienta, nos aclare que en caso de contar con

un equipo actualmente instalados, en los sitios
asignados y por ser propiedad del instituto, seran

No es cofrecta su apreciacion, en la
convocatoria en el Anexo No. 2, Términos
y Condiciones S0 astablece
especificamente lo siguiente:

“]) Mecanismos de comprobacién,
supervision y verificacion de los bienes

Pagina 6 de 59
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Niamero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y 18B10013
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 4 (CUATRO)
“DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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TITULAR DELA COORDINACIGN DE FLANEACION E lﬁFRAESTRUCTU', MEDI
" INSTITUTO MEXICANO DEI. SEGURO SOGIAL
'DURANGO 281, PISO 12 . . -

- informe que para los pmﬁém dﬁadqumﬁﬂ de Equipo Medio 2018, e ol hwel central, se designs -
,comn admimstrador dei‘_contratn a.i ING JAVIER RODRIGUEZ OUENDIA INGENIERB
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MEXICO

GOBIERNG DE LA REPUBLICA

Dadegacién regional Estado de Meéxice Oriente
Jefatavy de Servicios de Presaciones Médieas g

IMSS

Naucalpan de Juarez, Estado de México, a 29 de Enero del 2018

Oficio N° 15 90 01 200 100/JSPM/0257/18

Cada director de la unidad médica que reciba un bien del programa PROFORMA 2018 debera
colaborar en dar debido cumplimiento de sus obligaciones, seran corresponsables de las actividades
sefialadas en los parrafos anteriores y de mantener informado al administrador del contrato con la
periodicidad y forma que se le indique, en términos del numeral 5.3.15, primer y tltimos parrafos de
las Politicas, Bases y Lineamientos en materia Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de
Servicios (POBALINES) publicadas el 14 de diciembre de 2017.

Sin otro particular, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo.

ANTENTAME

LLAN ARREYGUE .
JA DE SERVICIOS DE PRESTACIONES MEDICAS

JER RODRIGUEZ CUENDIA
OMEDICO DELEGACIONAL

INGENIERQ B

Con copia: . oy -
e ING. JAVIER RODRIGUEZ CUENDIA — INGENIERO BIOMEDICO DELEGACIONAL
« MINUTARIO

Validé: ING. JAVIER RODRIGUEZ CUENDIA — INGENIERO BIOMEDICO DELEGACIONAL
Elaboré : ING. JAVIER RODRIGUEZ CUENDIA — INGENIERO BIOMEDICO DELEGACIONAL





